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Dva brata ubila. 
Rojaka Anton in John 
Kimutita v nedeljo 

V nedeljo, 1. maja se je pri-
petila velika nesreča z avto-
mobilom, in sicer nekako tri 
milje zapadno od Madison, 
Ohio. Ubila sta se brata 
John in Anton KeržiC. Oba 
brata ter Ana Kuhar iz Cle-
velanda so šli v nedeljo na 
obisk na farme, in okoli 8. 
ure zvečer so se vračali proti 
domu. Pri omenjenem mestu 
sta brata, ki sta s Ford avto-
mobilom precej urno vozila, 
zadela v drug Ford avtomo-
bil, ki je stal v temi ob strani 
ceste, brez vsake luči. Nepo-
sredni vzrok nesreče pa je 
bil najbrž veliki avtomobil 
nekega Petersona iz Perry, 
O. ki je privozil nasproti 
bratoma z močnimi lučmi. 
Zaslepljena od teh luči nista 
najbrž mogla paziti na praz-
no stoječi avtomobil pred se-
boj. Po sporočilu onih, ki so 
bili prvi na licu nesreče, pra-
vijo da sta pri sunku ob praz-
ni Ford avtomobil, oba pa-
dla naprej. Keržičev avtomo-
bil se je pri sunku prevrnil 
na levo stran ceste. Eden iz-
med bratov, Anton Keržič, je 
bil ubit na mestu, zlomiti si 
je moral najbrž tilnik, John 
pa je umrl na potu v bolnišni-
co. Ana Kuhar pa je dobila 
teške poškodbe. Trupla so bi-
la pripeljana k pogrebniku v 
Madison, Ohio, pozneje pa l 
Grdinovo mrtvašnico, potem 
pa na dom na 1438 E. 45th 
St. kjer se vrSi pogreb v sre-
do zjutraj iz cerkve sv. Vida. 
Pri tem so prizadete tudi 
družine Oberman (Hrovat) 
in Bizjak, katerih hčere so 
soproge omenjenih. Ranjka 
sta bila člana društev Lipa in 
Vodnikov Venec, S. N. P. J. 
Doma sta iz Rakitne, in oba 
zapuščata mlade družine, 
Anton zapušča enega, John 
pa tri otroke. V Madison, O. 
zapuščata enega brata, poleg 
tega pa dve sestri, ena omože-
na Strnad, druga Cugelj, ki 
ima farme v Madison, Ohio. 
Vsem prizadetim družinam 
izreka uredništvo iskreno 
sožalje nad veliko nesrečo in 
teško zgubo, ki je družinam 
oropala reditelje. Naj popiva-
ta V miru v ameriški zemlji! 

NOVICE IZ LORAIN A. 
V pondeljek 2. maja, se je 

vršila poroka, priljubljenega 
Slovenca v Lorainu, Mr. rr. 
Ravnikarja z gospodično Ma-
ry Tomažič, 3222 Globe ave. 
Poroka se je vršila v sloven-
ski cerkvi sv. Cirila in Me-
toda. Miss Caroline Svet in 
Miss Molly Tomažič ste bil] 
ljubki družici ,doČim sta bila 
tovarišem izbrana Mr. Tony 
Ravnikar in Mr. Jack Anžur, 
Mlademu paru častitamo ir 
na mnoga, leta! — Družini 
Frank Debevec, stanujoči m 
32. cesti je umrla 19 mesecev 
stara hčerka. Naše sožalje 
-t- Skupna seja vseh delničai 
jev Narodnega Doma se vr& 
v nedeljo, 22. maja ob 1. ur 
popoldne v Virantovi dvora 
ni. Prosi se vse delničarej 
da so navzoči polnoštevilno 
ker se bo šlo radi načrtom 
Narodnega Doma. Tudi vri 
drugih važnih stvari je ni 
dnevnem redu. 28. maja pa s< 
vrši veselica v korist Nar 
Doma. Pričetek ob 7. zveče 
v Virantovi dvorani. Tore, 
na veselo svidenje pri narod 
nem delu. 

S. J. Zupnick, 1080! 
Bryant ave. je naznanil kan 
didaturo za * councilmana 1 

24. vardi na repubjikansken 
tiketu. 

Slavka tiskarjev 
Tisoče tiskarjev za skraj-

šane delavne ure. 
Chicago, 3. maja. Št raj k 

tiskarjev se širi po Ameriki. 
Prizadete so pa samo tiskar-
ne, kjer se izvršujejo tiskar-
ska dela, ne pa tiskarne, kjer 
se tiskajo samo Časopisi. Tis-
karji širom Zjed. držav zah-. 
tevajo 44 urno delo na teden, 
namesto 48 ur, kot dosedaj. 
V tem mestu je na stavki nad 
4000 tiskarjev. Samo dve 
tiskarni izmed 260 posljujejo 
V New Yorku se je vrnilo na 
delo 15.000 tiskarjev pod ob-
ljubo, da bodejo lastniki tis-
karen pozneje z njimi obrav-
navali glede 44 urnega de-
lavnika. V Buffalo, N. Y. so 
skoro vsi tiskarji na štrajku, 
v Albany, N. Y. štrajka 20. 
000 tiskarjev, enaka poročila 
prihajajo iz St. Louisa, New 
Orleansa, Denvcrja, Kansas 
City, Pittsburg, Baltimore. 
Tiskarji so na stavki tudi v 
Canadi. Organizacija tiskar-
jev je dala posameznim mest-
nim organizacijam na prosto 
voljo, da štrajkajo. Katera 
tiskarna je dovolila tiskar-
jem 44 urni poslovnik, tam 
sc* tiskarji ostali na delu, kjer 
pa se 44 urnega poslovnika ni 
dobilo, so odšli na štrajk. V 
Clevelandu je približno 1200 
tiskarjev na štrajku, po vsej 
Ohio pa skoro 20.000. Lastni-
ki tiskaren so trdno odločeni, 
da ne dovolijo 44 urnega po-
slovnika. 

— Kampanja za S. N. Dom 
je še v teku in se razvija po-
voljno. Med prvimi je tudi 
društvo Slovenec, št. 1. SDZ, 
ki je na zadnji seji podpisalo 
za $2000 delnic. Dosedaj je 
prijavljenih približno polovi-
co društev in znaša skupaj 
podpisana svota $23.000. Na-
deja se, da se priglasijo isto-
tako tudi ostala društva s 
svojimi deleži. 
— V Chagrin Falls, blizu 

Clevelanda, imajo ta čas vsa-
ko leto konjske dirke. To pri-
liko izrabijo razni gemblarji 
da stavijo za stotisoče dolar 
jev na razne konje. Letos ps 
ie župan prepovedal stave 
in najel je 50 detektivov, k 
bi aretirali kršitelje. Ko se 
detektivi prišli na polje, kjei 
se vršijo dirke, pa so jih lju-
dje naoadli z gnjlimi jajci ir 
detektivi so morali nazaj ^ 
Cleveland. Sedaj se pobiraj( 
v Vasi podpisi proti županu 
da se ga odstrani, ker hoče -
postave spolnovati. Tak j< 

. ameriški svet. 
— Obravnava proti sodniki 

McGannonu se bo pričela 1 

pondeljek, 9. maja, radi krivi 
prisege. Soditi bi ga moral 
že ta teden, toda sodnik si 
nahaja v bolnici na 2453 E 

1 55th St. Do pondeljka upajo 
da ozdravi. Je nervozen m 

i1 živcih. V pondeljek je sodnil 
-1 Bernon obsodil Ed. J . Smith 
J a na 30 dni ieče, ker se je sod 
• niku zlagal. Na vprašanje 
i ali je bil že kdaj aretiran, j 
11 dejal Smtih, da še nikdar nt 
. j Sodnik Bernon pa se je spo 

mnil, da ga je že sam parkra 
| obsodil, in konečno je Smitl 
r priznal, da je bil aretiran ž 
11 devetindvajsetk^at. Ker j 
i sodnijo nalagal, je moral 
; zapor. Smith je tudi ena h 

med prič za sodnika McGar 
r nona. 
j — George Butano se je n 
- obisku pri nekem prijatelj 

na Herman ave. bahal, da g 
ni človeka ki bi ga mogel ul 

5 ti. Danes se nahaja v bolnii 
- niči s smrtnimi ranami. Mos 
/ je so.se stepli z nožmi. 
i — Župan Fitzgerald je zb< 

let. 

Milijon na stavki 
Po vseh Zjedin. državah 
štrajka milijon delavcev. 

Stavbinska industrija v 
Clevelandu je mrtva. 25.000 
stavbinskih delavcev je na 
štrajku. Vendar je upanje, 
*da se nekako pobotajo, ker 
bo vlada Zjed. držav posegla 
vmes. A. L. Faulkner, zvezi--
ni delavski posredovalec, je 
predložil kontraktorjem jn 
delavcem ponudbo, glasoSjir 
katere bi se delavci takoj vfo 
nili na delo, a prepire poznem 
je poravnali. Pomembno je* 
da so kontraktorji zavrgli 
vprašanje odprte delavnice, 
r! am reč da bi odslej spreje-
mali le ne-unijske delavce na 
delo. Kljub temu pa kontrak-
torji operirajo na nekaterih 
mestih z ne-unijskimi delav-
ci. Nad $25.000.000 vredno-
sti stavbinskega dela počiva 
sedaj v Clevelandu in vseh 
brezposelnih v Clevelandu je 
gotovo nad . 150.000. Poleg 
stavbinskega štrajka se vrši 
v Clevelandu tudi štrajk tis-
karjev. Nekaj tiskaren je še 
operiralo v pondeljek, toda v 
torek so tudi te tiskarne za-
prle, ker so šli tiskarji na 
Štrajk. Tiskarji zahtevajo 44 
urni poslovnik. Na štrajku je 
nadalje kakih 300 pekov, ve-
j činoma židovskih. Peki zah-
I tevajo namesto $50 novo pla-
j čo, ki znaša $60 na teden. V 
i četrtek se pa najbrž začne tu-
jdi štrajk uslužbencev cestne 
železnice Northern Ohio 

j Traction Co. ki operira kare 
med Cl^velandom in Akro-

! nom. Uslužbenci so glasovali, 
da sprejmejo znižano plačo 5 

| centov na uro, ker je pa kom-
| panija hotela odtrgati 15 pro-
centov, so delavci glasovali 

-za štrajk. štrajka pričakuje 
, tudi 5000 uslužbencev na pot 
I niških in prometnih parnikih 
j v Clevelandu. V New York 
je že proglašen Strajk pomor-
ščakov, in najbrž se bodejo 

i pridružili tudi pomorščaki 
J na jezerskih parnikih. Pc 
. | vsej Ameriki se vrši mnoge 
II štrajkov. Očividno je, da de-
. lavci nečejo zmanjšanih plač 
t ali dolgih delavnih ur. Naj-
i bolj pom«f<&beq je štrajk po-
[ morščakolk totffrjh je v New 
, YorkU dela. U-
• radniki delavskega oddelka 
. Združenih držav računajo 
i da zgubijo delavci vsak dar 
r na plačah $1.500.000. ^ 

— Mestna zbornica je gl* 
! sovala, da ne bo najela po 
t sebnih ekspertov, ki bi pre-

gledovali mestne knjige. Na 
, mesto tega pa bo denar, ki b 
r ga potrošili za te eksperte 
; porazdelili med potrebne dri 
\ žine. Denarja je $15.000 ni 
, razpolago. 

— V pondeljek in torek j< 
bilo v Clevelandu ukradeni! 

J 17 avtomobilov. 
t —Plačajte račune za plin 3 

našem uradu. Zadnji čas j< 
do torka, 10. maja do 12. uri 
popoldne, 

g — Pismo ima pri nas Fr 
1. Sepec. 

"t MIR SE BLIŽA V 
^ ANGLIJI. 
e London, 28. apr. V vladnil 
e krogih se pričakuje, da b 
v nastal mir v premogarsker 
- položaju. Vlada je privolil 
l* nadaljne ugodnosti premo 

garjem glede regulacije pla 
a in domeva se z gotovostjo, d 
u bodejo premogarji sprejeli t 
a pogoje ir se vrnili na dele 
•i Zastopniki premogarjev s 
i- obljubili, da se ponovno sni 
i- de j o z zastopniki vlade, i 

pri tem sestanku s£ podpiše 
k jo konečna določila, da se t 

kini premoga rski štrajl 

Amerika zahteva 
- — l — 

Nemci morajo predložiti 
čiste rijcune. 

Washington, i . maja. Chas. 
A. Hughes, ameriški državni 
tajnik, je sinoči poslal na 
nemško vlado rioto, v kateri 
pravi, da ameriška vlada želi, 
da predloži Nefttčija zavezni-
kom novo ponuubo, v kateri 
nataofr}, direktno in jasno 
ozn^ i^ l a j želi Nemčija pla-
Ss i^Ž^znikoth . Ameriški 
dl&^ni tajnik pravi nadalje 
VlSK, da dosedtinje nemške 
ptfim^be glede vojne odškod-
n in i so nejasne, in take, da 
jiH zavezniki nejmorejo spre-
jeti, torej tudi ameriška vla-
da ne more posredovati. Res 
pa je, da je arjeriška vlada 
vprašala pri v4>h zavezni-
ških vladah, če m je mogoče 
sprejeti nemške Kogoje, in ko 
ie dobil Hughe; zagotovilo, 
da nobena zavezniška vlada 
ne sprejme nemške ponudbe, 
kakor je bilo poslana ameri-
ški vladi 24. aprila, Je 
Hughes odgovoril Nemcem, 
da morajo priti na dan z bolj 
jasnimi zahtevami. Medtem 
pa je zavezniška konferenca 
sklenila poslati •Nemcem še 
eno noto, ki bo kot ultima-
tum. Nemcem se da 12 dni 
časa, da garantirajo plačilo 
vojne odškodnine, in ako tu-
di po preteku tega čau, Nam 
ci tega ne stoif, z k m u K K t 
vezniške 
Nemčija V 'O&ljPwWtl̂ B ™ 
francoski ministerski pred-
sednik telefoniral iz Londo-
na v Pariz povelje, da Fran-
cija mobilizira. V Parizu zgle 
da vse kakor leta 1914, ko so 
nrvie mobilizirali za vojno. 
Vlaki z vojaštvom in topovi 
orihajajo od vseh strani, 
šest teških vlakov, polnih 
streljiva, je dospelo iz Lyon-
sa. Potniški vlaki v -Nemčijo 
so ustavljeni, da imajo pred-
nost vojaški vlaki. Francija 
bo imela en milijon mož pod 
orožjem. 

o 
— V prodajalno A. Schu-

sterja na 2510 E. 46th St. Jc 
; orišel neki bandit, ki je zah 

teval kozarec žganja in rekel 
l>o streljal, ako ne dobi 

' Potegnil je revolver. Gostil 
• niear se je izjavil, da nimfi 
1 žganja, nakar je bandit vs( 
» sam pregledal, in ko ničesai 
1 dobil ni, je odšel, ne da bi od 

nesel kaj denarja. 

i. /—'Cleveland je precej raz 
. vpit po vaseh in vasicah v o 
. kolici. Ljudje berejo časopi 
i. se*, koliko roparjev se v Cle 
i velandu "preživlja" in se š< 

v mesto ne upajo, šfri 
i Whitehouse je dobil v nede 
1 ljo telefon od nekega vašča 

na iz Bay Village, ki je vpra 
» žal šerifa, "če je varno priti 1 
1 Cleveland'\ Mož je vprašal 

če je kai "sucalistov n bolj 
r ševikov'' v paradi ,in če so 
» ne pride v Cleveland. Šeri 
; mu je odgovoril, naj kar bre: 

strahu pride, samo žganj) 
naj ne nosi s seboj, ker sice 
bo okraden od roparjev al 
pa zaprt od šerifa. Ce je mo 
prišel ali iie, se ne ve. 

— Mestna zbornica v Lake 
1 wood je s plinovo družbo poi 
^ pisala novo pogodbo za odda 
1 jo naravnega plina. Po no 
a vem načrtu bodejo prebivale 
- Lakewooda plačevali 30 pro 
e centov več za plin kof dosr 
a daj. 
e — Dve mladi dekleti, ob 

tatici, ste pobegnile iz zapc 
0 rov za deklice v Warrer 
- sville. Obe imate rdeče las* 
1 — The White Motor Co. j 
>- začela delati po 4 dni v tedni 
1- Dosedaj se je tam obratoval 

po 3 dni na teden. 

Trije ustreljeni 
Policija v Clevelandu ust-

relila tri roparje. 
Slabo noč so imeli cleve-

landski roparji in tatovi v 
noči med pondeljkom in tor-
kom. Clevelandska policija 
je to noč streljala, in uspeh 
je, da ležita dva roparja ne-
varno ranjena v bolnišnicah, 
pod nadzorstvom, tretji pa je 
dobil tudi strel, vendar ne ne-
varen. Policist William Sa-
muels je opazil dva moška na 
Superior ave. in 39. cesta, ki 
sta hotela ukrasti avtomobil. 
Zaeel ju je preganjati, šlo je 
preko jardov in feneev, odda-
nih je bilo kakih 20 strelov, 
dokler oba roparja nista pa-
dla, zadeta od k rogelj. Poli-
cijski načelnik je naročil 
vsem policistom, da dobru 
pregledajo svoje revolverje, 
in najmanjši nedostatek se 
mora popraviti, in kadar opa-
zijo roparje, tedaj streljati 
tako, da je ropar ubit. Tesko, 

! da bi ta dva roparja okrevala. 
Tri ure pozneje je bil policist 
Kujaski na Woodhill Rd. in 

I Quincy ave. Začel je; takoj 
I streljati, in eden napadalcev 
I je dobi dovolj za icelo žv-
I Ijenje. Drugi so pobegnili. 
Oba roparja, ustreljena od 
j policista Samuels, sta v bol-
j nišnicah. Eden v St. Clair 
iHftSmtel ki bo najbrž umrl. 

ropar, Anton McGuire, 2C 
let, stanujoč na 1167 E. 74th 

1 St. Ima dva strela v nogi. 
Tretji ropar, Anton Ineman. 
22 let star, se nahaja v Mount 
Sinai bolnici, in bo najbri 
umrl. Lova na roparje se je 
udeležilo več ducatov oseb 
Kljub krogljani, ki so žvižga-
le mimo njih ušes, se ljudje 
niso bali, pač pa so pomagal 
policiji. Eden izmed ropar 

! jev, ki je skočil preko fenes 
l na 39. cesti, je padel narav 

nost v skupino otrok pri igri 
Zgrabil je par otrok in jih na 
stavil tako, da preganjale 

! niso mogli streljati v njega. 

, I —"Zaprite me do smrti. De 
. j la nimam, in ga tudi dobiti n< 
•jmorem, jedel že nisem dvi 
l I dni, torej kaj hočem," je de 
; i jal Andrej Bira sodniku Ho 
r wells. Sodnik ga je obsodil ni 
- 30 dni zapora, proti čemur j< 

Bira ostro protestiral rekoč 
da mora lakote umreti, k< 

" pride iz zapora. Ko so odpe 
", ljali Bira je prišel pred sodni 
" ka John Sadum. Povedal j< 
' sodniku, da je prišel iz za 
1 porov v pondeljek, v torek s< 
N ga pa zopet aretirali. Tod; 
" I prosil je sodnika, naj ga ni 
" kar ne posije v Warrensville 
' ker je "slaba košta" tam 
7 "All right!" je dejal sodnik 
> "samo petnajst dni. Misli 
" sem te obsoditi na 30 dni.'' 

f — Zastonj se je pripravljal 
1 policija in zvezini detektiv 
a letos za 1. maja v Clevelan 
r du. Pravijo, da so bili polici 
li sti ves dan na postajah, d 
ž so bile pripravljene stroj n 

puške, 90 posebnih avtomc 
bilov in druga "municija' 

~ toda nemira ni bilo nobene 
° ga. 1. maj ni bil še nikdar ta 
" ko miren kot letos. Pri}et 

sta bila le dva zida, ki sta de 
1 lila nekake plakate okol,i 

katerih se pozivljejo ljudj 
" na "krvavo revolucijo". 

e — Avtomobilska industrij 
>- se je precej zboljšala zadnj 
1- čase. Tekom meseca april 
5. je dobilo v tovarnah za avte 
e mobile v Clevelandu 2000 d( 
1. lavcev delo. Mnogo avtom« 
o bilskih tvrdk je precej znižs 

lo cene svojim izdelkom. 

Na starost v zapor 
• i . 

Sodnik Howells je obsodil 
79 letno starko v ječo. 
Charles J. Burns, superin-

tendent mestne prisilne de-, 
lavnice, se je izjavil, da velja 
mesto nad $53,000 v prvi!) 
treh mesecih letošnjega leta, 
da skrbi za obleko, hrano in 
druge potrebščine jetnikov v 
prisilni delavnici, ki pravza-
prav ne bi smeli biti nikdar 
tja poslani. V prisilni delav-
nici vladajo, odkar imamo 
prohibicijo, neznosne razme-
re, sramota za ameriško me-
sto. Kakšne ljudi pošiljajo 
tja, nam priča sledeči slučaj: 
26. aprila je sodnik Howells 
obsodil 79 let staro ženico, 
Mrs. Karolino Fakolic, 2414 
Central ave. v petnajst dni 
zapora, ker sirota ni mogla 
plačati $5.35 sodnih stroškov. 
Ženica je tako stara, slaba in 
skoro z dvema nogama v gro-
bu, da so jo morali nesti v za-
pore. Superintendent zaporov 
jo je dal takoj odpeljati v bol-
nišnico, kamor spada, ne pa 

i v zapor, kjer naj bi se druži-
| la s taticami, prostitutkinja-
mi in drugimi. Reva od same-
ga strahu ni mogla govoriti, 

! kajti še svoj živ dan ni bila 
aretirana, niti ni videla zapo-

I rov. Sledeča je življenska 
zgodba te starice: "79 let sem 

I stara, in na 2414 Central ave. 
^adnjih 5g let. 

> nezmožen za delo 23 let. De-
1 lati sem morala sama, da sem 
, ga preživela. Moj dfuei mož 
, j je bil dr. Pankhurst 'Kohlas, 
; s katerim sem živela 17 let. 
s, Ker je bil neprestano bolan 
; na revmatizmu, ni mogel sko-
. ro ničesar zaslužiti. Pred 12. 
- leti pa sem poročila Georga 
i Fakalic, 7017 St. Clair ave. S 
i tem, da sem si 60 let pritrgo-
- vala od ust in stradala, sem 
1 kupila hišo za $4000. Potem 
-1 pa je prišla policija in mi re-
. kla, da moja hiša ni čista, 
- Sama ne morem delati, de-
i narja nimam, da bi najela de-

klo. Moj mož me je zapustil 
1 Poglejte te roke, ali so zmož-

-1 ne za delo? Delale so in giba 
3 le 60 let, danes ne moreje 
i; več. Nikdar nisem bila Še are-
- tirana, in mislila sem, da bonr 
-j mirno umrla, sedaj so me pi 
% zaprli. Otrok nisem nikdai 
s 1 imela. Prihodnjo nedeljo bc 
» Materinski dan, in niti er 
d ! otrok se ne bo spomnil mene 
- zapuščene reve. Ko človel 
- ' postane star, pa vsakdo pre 
e žira, dasi je bil pošten cel< 
- življenje." Sodnik .Howell* 
o1 se je izjavil, da jo je dal are 
a I tirati njen mož z namenom 
- da se očisti hiša, toda za hiš< 
5, se nihče ne zmeni. 
1. ••6 

^ — Župan v Lorainu, Mr 
Grall, je dobil posebno pismi 

a
! od governerja Davisa, v kate 

.j rem pismu naznanja Davi 
županu, da bo osebno odgo 
voren za vsako kapljo opojn 

a pijače, ki se toči v Lorainu 
e ' AKO župan ne odpravi vs 

I opojne pijače in ne poseže p< 
» j skrajnih sredstvih, da se t 

zgodi, bo governer Davis ne 
mudoma odstavil župana 

a Grall je demokrat, Davis p 
. i republikanec, zato pa n 
y Gralla bolj pazijo kot na kc 
e ga druzega. Zakaj Davis n 

pošlje enake grožnje eleve 
landskemu županu Fitzge 

a raldu, ko Davis vendar ve 
e da se žganje in druga pijač 
a v Clevelandu prodaja na dre 
)- bno in debelo t Toda eleve 
s- landski župan je prijatelj gc 
h vernerja Davisa, zato pa n 
1- dobi nobenega "grozilneg 

, pisma 

Volivne sleparije. 
Vlada Zjedin jenih držav 
jih ne more preprečiti. 
Washington, 3. maja. Vla-

da Zjed. držav nima nobene 
kontrole nad sleparijami pri 
volitvah, se glasi razsoaba 
najvišje sodnije Zjed. držav. 
Kot je znano čitateljem je bil 
lansko leto obsojen senator 
Zjed. držav, Truman Newber 
ry, iz Michigana tna dve leti 
zapora, ker je sleparij pri vo-
litvah. Zajedno z njm je bilo 
obsojenih še yeč oseb. Se-
nator se je prifcfctf na najvii-
jo sodnijo, ki je izjavila, da 
postava, ki regiift^a voHtve, 
in ki je bila sprejeta oa kon-
gresa leta 1910, nikakor ni 
ustavna in veljavna, ker kon 
gres ni imel pravice narediti 
take postave. Ta razsodba 
najvišje sodnije pomeni, da 
Zjed. države ne morejo niko-
gar preganjati radi sleparij 
pri volitvah, pač pa je to pri-
puščeno posameznim drža-
vam, sicer ne? bo nobenega 
nadzorstva, kdliko denarja se 

I potroši pri volitvah. Zajedno 
s to razsodbo je sedaj nemo-
goče, da bi se vršile predsed-
niške primarne volitve, nam-

! reč, da ljudje pri splošnih vo-
, litvah postavijo kandidate za 
predsedniško mesto, namesto 

j da bi te kandidate zbirati po-
I litični bosi. Kongresu ne pre-
t ostaja sedaj druzega, da upe-

točko. F Cer pa mora dve treti-
ni zbornice poslancev in se-
natorjev glasovati za tako 
točko, in potem mora biti 
slednja sprejeta od najmanj 
36 držav, j e ' še dolga pot k 
nadzorstvu nad sleparskimi 
volitvami 

• • 

V nedeljo, a maja je praz 
nik "Materinski Dan . Ta 

1 dan nas država opominja; da 
i I se spominjamo svoiih mater. 

Otroci imajo navado, da svo-
> I je matere na ta dan razvese-
-, Iijo z eno drugo prijetno 
-; stvarjo ali dobrim dejanjem. 
•! Gotovo bo vaša mati vesela 

! svežih cvetlic, katerih lahko 
-; dobite na izbero in po pri-
> mernih cenah pri sloveriskem 
- cvetličarju Ignac Slapniku, 
» 6113 St. Clair ave. 
t — Bivši sodnik McGannon 
r ne bo tako kmalu zdrav kot 
> se je prvotno mislilo. V bol-
1 niči, kjer se tnfehaja, so mne-
, nja, da bo mdral ostati v po-
t stelji najmari^fiOjjptf in se 
- obravnava proti njemo, ki f t 
) bila določena na 9. maja, go-
s tovo ne bo mogla vrSiti. 
" — Giuseppe Samiola iz A-
»j krona, O. o katerem smo zad-
3 njič poročali, da mu Je sotftti-

ja dovolila imeti dve ženi, se 
nahaja zopet v stiskah in te-
žavah. Kot znano se je Sarnl-
ola pred 10. leti poročil v Ita-

o liji, nakar je šel v Ameriko, in 
h- ko je pozneje poslal po ženp, 
s se ista ni zglasila, in Sarniola 
h je menil,da je mrtva Tu se je 
e potem poročil, oziroma začel 
1. živeti z drugo ženo, ko je pri-
c šla pretečem teden njegova 
o prva žena v Akron. Samiol^ 
o je naredil pri jazen obraz fn 
i- spravil obe ženi pod svojo 
u streho. Zvezine oblasti so 
a preiskovale, toda rekle nMSe-
a sar, dokler se ni v pondeljek 
>- i oglasilo mladinsko sodišče, 
e ki je dalo Sarniola zapreti, 
s- Sarniola je protestiral, Pfr: 
i- koč, da bo podpiral obe ie«i 

in vzredil vse otroke, toda 
a sedaj se nahaja v ječi. Radi 
h bigamije ga ne morejo tožiti, 

ker z drugo ženo ni bil pra-
h vilno poročen, 
e — Družini Blatnik v New-
a burgu je umrl sin Dominik, 

star 9 let. 
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V obrambo reda in zakona. 
Poročalo se je pred kratkim, da se je Hklenila mec 

Francosko in čehoslovaško vlado tajna ofenzivna - defenzi 
vna pogodba. Ena pogodba se je podpisala pred kratkim 
s Poljsko, a ne bo trajalo dolgo, ko se podpiše tudi z Ru-
munsko in Madžarsko. Iste novice poročajo, da bo sklenje-
na enaka pogodba tudi s kraljevino SHS. Vse te pogodbe 
so speljane in sklenjene tako, da se okoli Nemčije in Rusi-
je zgradi železna veriga, ki naj ščiti francoske interese. 
Mali, "osvobojeni'* narodi postanejo "žendarji'' na meii 
Nemčije in Rusije. V tej pogodbi obeta francoska vlada, da 
bo s svojimi zavezniki prišla z oboroženo silo na pomoč, 
ako bi v Avstriji, Madžarski ali Nemčiji skušali zopet upe-
ljati monarhijo, ali če bi se hotela Avstrija združiti z Nem-
čijo. Dočim se Čehoslovaski, Poljski, Jugoslaviji in Ru-
munski obeta pomoč in daje garancija proti povratku 
Habsburgovcev, pa obljubujejo omenjene države Franciji, 
da bodejo z vso silo preprečile v Nemčiji, Madžarski in 
Avstriji boljševizem. Na ta način misli Francija napram 
Nemčiji in Rusiji ohraniti, kar je dobila v mirovni pogodbi, 
objednem pa čuvati svoj kapital, katerega je vložila v raz-
na podjetja v državah, s katerimi je Francija sklenila po-
godbo. Današnja Francija vidi namreč vse zlo, ki ]>fihaja 
nad svet le v Rusiji. Rusija je vsega kriva. 

Kakšno je življenje v Avstriji, katero hoče Francija s 
pomočjo najnovejših zaveznikov, obraniti pred boljševiz-
mom, nam slikajo skoro vsak dan poročila, t i prihajajo oc 
lam. Med drugimi vestmi iz Dunaja čitamo tudi sledeče: 

"Na Dunaju viditfc vsak dan prizorne najbolj razdivja-
nih veselic, zabav in razsipnosti, dočim v istem času na ti-
soče ljudi dejansko umira od lakote. Pa eni ulici se šetajo 
dunajske lepotice, žene iz višjih krogov, v svili, napol gole, 
polne nakitja in aragega kamenja, dočim vidite na drugem 
koncu ulice izstradane otroke, ki čakajo da dobijo nekaj 
žlic gorke juhe Iz javne kuhinje. Nič posebnega ni videti 
starce, žene in otroke, kako brskajo po smetiščih ter iščejo 
ostanke jedil, katere pomečljejo iz hotelov. Velike in boga-
te gostilne so polne golih in namazanih žensk, dočim nekaj 
korakov dalje, v kaki podzemeljski luknji, umira delavec 
s svojo družino od lakote. 

Mnogokrat naletite v gostilnah znane lepotice, kako 
krmijo svoje pse z mesom, dočim pri oknih izstradana deca 

. požefjvo občuduje srečne pse. Na Dunaju dobiva povpre-
čno vsak teden vsaka oseba pol funta konjskega mesa, do-
čim gosposki psi dobivajo dnevno vsaj toliko dobrega go-
vejega mesa. In vsak poskus enako stanje spremeniti, se 
zaduši s silo. 

Ravno isto kar se dogaja z mesom, se dogaja tudi z mle 
kom, ker dočim se pred mladimi gosposkimi psi razliva 
mleko, ne pozna na tisoče siromašnih otrok kaj Je mleko, 
in zgodnja jetika jim je radi pomanjkanja mleka začrtala 
globoke brazde v nežna,lica. Edini, ki na Dunaju dobro ži-
vijo, so vojni milijonarji, ki so tekom vojne sleparili drža-
vo in narod, in sedaj na račun te sleparije udobno živijo. V 
takozvanih ljudskih kuhinjah, katere je postavila večino-
ma ameriška dobrodelnost, dobivajo otroci večinoma juho, 
v kateri je primešanega nekaj graha in zelja. Pred temi ku-
hinjami vidite neprestano silne množice naroda, ki čakajo 
od zore do mraka, tako da ni ničesar čudnega, da mnogi ne 
morejo čakati toliko časa in popadajo v vrstah na tla. Na 
Dunaju pomanjkuje tudi lesa, zato siromašne ljudi ne po-
kopujejo v krstah, pač pa jih zavijajo v star časopisni pa-
pir in tako izroče materi zemlji. Preteklega leta so na Du-
naju pobili preko 40.000 starih, mršavih psov, in siromašne 
družine so dobivale po pol funta tega pasjega mesa na te-
den/' 

* Tak je položaj v Avstriji, katero hoče Francija v naj- < 
novejših pogodbah očuvati pred boljševizmom. Ako se ji * 
bo to posrečilo, je vprašanje. In če se ne posreči, in bi Av- ' 
strijci v resnici upefjali boljševizem, tedaj bi prišli seveda 1 
iz dežja pod bap. Namesto tajnih diplomatičnih zvez, na- i 
mesto ofenzivno-defenzivnih pogodb, dajte jim kruha, pri- . 
jateljstva, pomoči, da se narod dvigne. To bo veliko prej < 
premagalo boljševizem kot vse tajne vojaške in diplomati- i 
čne spletke. ( 

' . . i 

KAJ. KDAJ, IN KAKO JE 
TREBA JESTI? 

Spomladni dnevi so tukaj, 
in ž njimi oni posebni čut ki 
nas navdaja v spomladi. Vsa-
kodnevne dolžnosti dozdeva-
jo se nam kot prava nadloga. 
Ropotajoče tovarne in posla-
polne pisarne zdijo se nezno-
sne, ko je tako prijetno pose-
davati po parku ob ogrevajo-
Čem soincu in opazovati, ka-
ko trava postaja bol zelena in 
listje večje in večje. 

Kaj dela večina ljudi, da si 
olajšajo oni Čut utrujenosti! 
Čitajo oglase o patentnih 
zdravilih in prepričavajo se, 
da kar njihovo telo potrebu-

Že, je kako zdravilo. Ona ta-
Lozvana "sigurna zdravila" 

morejo začasno stimulirati 
utrujeni sistem, toda ga ne 
okrepčavajo za stalno. Tele-
sni sfctem pa v spomladi po-

trebuje tako okrepčanje. Ko 
je kdo utrujen, nima odporne 
sile proti bolezenskim kli-| 
cam. Zlasti klice tuberkuloze 
rade vspevajo, ko je telo izčr-
pano. 

Mesto poskušati zdravila z 
vabečim imenom, je mnogo 
bolj pametno, da si človek po-
stavi vprašanje, kedaj in ka-
ko naj je. Eden izmed naj-
boljših in najstalnejših na-
činov da se telo okrepča in 
postane zmagovito proti bi-
ljonom tuberkuloznih klic, 
p režeč i h na telesno zdravje, 
je oni, da se prebavljanje 
spravi v red. Uživanje lah-
kih, zmernih in redilnih jedi 
je najboljša metoda proti 
spomladanski utrujenosti. 

Poskusit^ sledeče jedn*-
stavne nasvete na samem se-
bi in na vaši družini. 

Kaj naj se je: Zauživajte 

• " i c 
' : I 

" polno svežega sadja in sveže,1 

dobro kuhane zelenjave. Kon 
centrirane jestvine kot meso 

- in sladČice ne davajo zadost-
nih snove za povšpešitov pre-
bave. Ako ste zaprti, zauži-

li vajte otrobne pečence, fige, 
masle in salatna olja. Ne ra-

IH!, bite odvajalnih kroglic, ker 
— se po njih prebavni sistem le 

razvaja. Popivajte najmanj 
šest kozarcev vode na dan. j 

Kedaj naj se je: Jedite 
re. redno trikrat na dan. Žauži-
^ vanje hrane med ednim obe-

1 dom in drugim je škodljivo s 
dobremu ^rebavljanju. Ako 
ste lačni, predno greste spat, i 

— je dobro piti gorkega mleka, i 
-1 ali slabo je jesti solidne hra- i 
— ne, ki dela spanje nemirno. J 
£ Kako naj se je: Treba je-

sti počasi in ožvekati hrano ] 
tako, ua drobno, da skluzne r 
lahko dol po grlu. Dobro je 1 
zauživati vode v zmernem t 

, obsegu tekom jela ali ni do- c 
. bro splaviti hrano v želodec r 
J" z pomočjo vode. Odložite r 

skrbi in sitnosti, kadar jeste. * 
Smeh in družabnost sta bolj- f 

* ša kod jeterne pilule.* g 
e — u 

NE PLJUVAJTE? n 
Osebe, ki imajo tuberku- k 

ložo (jetiko), izbljujejo bole- « 
* ženski« klice s svojim pljun-

cem. Ker imamo v Združenih v 
Državah približno dva mili- si 

~ jona ljudi z aktivno ali neak- s« 
" tivno tuberkulozo, so nemar- v 

ni pljuvači izmed teh ne le 1< 
' nesnažni, ampak tudi nevar-

ni ljudje. 
P1 junec se osuši, stere in g 

' preide v prah na cesti, doma, 
v pocestnih in železniških st 

" vozovih; z vdihovanjem pa re 
gredo klice v pljuča. Klice se S 
lahko prenašajo v usta tudi Si 

' potom rok osebe, ki se je do- ni 
taknila okuženega predmeta, di 
Na primer, jetična oseba plju P 
ne na pod poulične železnice. Pr 

Dečku pade žoga na tla. Kli- UI 

ce ostanejo na žogi, preidejo nJ 
na roko in od tu v usta. «v 

Otroci se lažje okužijo, ka-
kor odrasli. Oni tudi prihaja- ro 
jo v dotiko s pliunci na podu, mi 
po hodnikih in drugje lažje pc 
kakor njihovi očetje in mate- kc 
re. Radi tega nemarni plju- de 
vac utegne biti jako nevarna da 
oseba. že 

Klice lahko ostanejo v te- za 
lesu neaktivne, t. j. še ne da 
razvijejo, za leta, pa marši- vn 
kdo ne utegne izvedeti niko- k<| 
Ji, da je bil sploh okužen. Ako DJ 
pa telo kedaj ,se otrudi ali mi 
oslabi radi bolezni, napora, sti 
skrbi ali preveč dela, tedaj te pr 
klice oživijo in se razvijejo v ra 
aktivno tuberkulozo. ra 

Ženske le redkokdaj plju- pr< 
vajo. Smatra se, da ni dostoj- za 
no pljuvati za ženske. Čemu šal 
tedaj naj bi moški pljuvali? ko 
To je le zla navada, ki je rav- ki 
no tako nedostojna za moške, tre 
Ali povrh dostojnosti je še 
važnejši razlog, radi česar sij: 
pljuvanje mora prenehati, Pr 
ker — dokler traja — ni mo- mi 
gode zatreti tuberkuloze. ki, 

—o— la ; 

IZ DOMOVINE. II 
sk< 

Rodbinska tragedija. Franc Va 
Ogrinc iz št. Jurja pri Gro- si)s 

supljem je bil 26 let v Ame- s t r 

riki. Med tem časom je bilo s m 

potom prisilne dražbe proda- se£^ 
no njegovo posestvo, katero t® 
je zdražil njegov sin. Doma-
čije stari Ogrinc ni pozabil l*8* 
in je poslal n. pr. med vojsko ščii 
6900 kron svojemu sinu do-
mov. Stari Ogrinc se je po t?" 
v6jski vrnil domov, kjer so se 
ga razveselili in mož je dal 
sinu nad 100.000 kron. Izgo- ko» 
voril si je za stanovanje malo 
čumnato. Ker je pričelo oče-
tu Ogrincu primanjkovati 
denarja, ga je pričela prega- ' 
njati njegova sinaha Micka. 
Dne 7. mar. je hotela starega dl. 
Ogrinca pahniti iz čumnate 
in ga je udarila po očesu, j P°1 

Mož se je branil in jo sunil iz sko 
sobe. Micka je šla starega o- lia' 
Četa tožit. Ko je stari Ogrinc uve 
to izvedel, je vložil tudi on: so s 
proti Micki tožbo. Ko je sod-j J 
nik pri okr. sodišču vprašal ;sarr 
Micko: "Ali hočete pričati?", bo 
je ta odgovorila: "Kaj ne pre 
bom pričala! Če sem se očeta mal 
dotaknila, me žihar k smrti že r 
obsodite; samo od sebe sem jaki 
jih pahnila.'' — Stari Ogrinc kov 
je bil obsojen na 100 K globe,' voz 
Micka bo pa prišla prihodnjič na i 
na vrsto. kjei 

...Ll. .X J JUOI1I J 1 , 1 . . L.^lMm 

Veliki četrtek v ljubljan-
ski stolnici so bil! deležni ob-
reda umivanja nog sledeči 
starčki: Martin Skoda iz 
Most pri Ljubljani 87 lat star 
Andrej Nog iz Zaspa 84 let, 
Jožef Rlhar iz Ljubljane 83 
let, Franc Kaplan iz Dolenje 
vasi pri Ribnici 80 let Janez 
Arnež iz Predoselj pri Kra-
nju 78 let, Matej Rotar iz Go-
rič 78 let, Franc Novak iz 
Šenčurja pri Kranju 77 let, 
Martin Arlič iz Ljubljane 76 
let, Franc Košnjak iz Predo- j 
selj 76 let, Janez Vizar iz 
Ljubljane 74 let, Jožef Turki 
iz Ljubljane 74 let, Jernej 
Sušni k iz Šenčurja pri Kra-
nju 73 let; vseh dvanajst s 
starčkov skupaj ima 040 let. : 

Jugoslovanska Matica raz- i 
pisuje natečaj za osnutek spo 1 
nenika zasedenemu ozemlju, 
ci naj bi stal na mestu cve- 4 

ične grede pred deželnim i 
Ivorcem v Ljubljani. Umet- \ 
likom je prepuščeno, da mo- c 
ejo voliti pri zamisli osnut- f 
:a tudi rob Zvezde na strani t 
Congresnega trga v osi Ve- 1 
;ove ceste. Spomenik naj J 
tstreza popolnoma svojemu p 
lamenu in naj bo izvršljiv s r 
olikor najmanjšimi materi- r 
Inimi žrtvami. ii 
Novinarska vest. "Jugosla-

ija'' je bila že od nekdaj po- ii 
ebno naklonjena Narodni F 
ocialni stranki ter ji je rade v 
olje prepuščala svoje preda- s< 
• za strankarske objave in v 
gitacijo. Zadnji čas je pa n 
Jugoslavija" postala pravo o 
lasilo Narodne socialne p 
ranke. KOT se s tem nista 
;rinjala, sta izstopilaiiz u- si 
sdništva glavni urednik g. s] 
tanko Virant in urednik g. ti 
tane Kosovel. Glavno* ured- n 
ištvo Jugoslavije" je se- si 
»j prevzel lastnik g. Anton d< 
esek .sam. Kakor čujemo, re 
•evzame g. Virant glavno st 
•edništvo J'Jutra'', doseda- st 
ji glavni urednik zopet po-
etiti izključno politiki. v< 
Belgrad, 23. marca. Z ozi- 1-
m na znatno povečanje pro t r 

eta, ki bo nastalo dalje na 
»dlagi sklepov mednarodne de 
•nference v Bernu, predvi- v t 

va ministrstvo za proJhet, 
l bo rabilo ea potrebe vseh nc 

lezniških ravnateljstev in K 
brodarski sindikat v na-

Jje 5400 ton premoga dne- W 
10 namesto 4150 ton, koli- bi. 
jr se ga je dossdaj porabilo. 
i bi se zagotovila potrebna te 
fiožina premoga, je mini- nJ 
*stvo za promet že določilo r a 

emogovnike, ki bodo mo* ™ 
I i posameznim železniškim 
vnateljstvom dobavljati s t1 

iimog. Celokupna rezlerva 
vsa ravnateljstva ima zna-
ti *50.000 ton. Tretjina te tr< 

ličine se bo nabavila v obli- P° 
navadnega premoga, dve n u 

itjini pa v briketih. Jm 
Usodni listki. Na dan anek 
ske proslave je bilo vse 
imorje poplavljeno z beli-
, modrimi in rudečimi list-
ki so zbog svojega besedi-

zbodli Italijane v dno srca. t t 
listki so imeli slovensko in i 1 

lijansko besedilo. Sloven-
> se je glasilo: "Nočemo Po: 

še, vrnite nam naše! Anek Cl 

i Bosne je pokopala Av- "J0 

ijo, aneksija Primorja bo 
rt Italije! Italijansko be- 0S l 

lilo pa se je glasilo: "Vrni- * 
nam naše zemlje, drugače 
jih vzamemo!'' — Drugi Ma 

ki so nosili tudi v italijan- s t r 

ni sledeče besedilo: "Z da- 8 e 

»njim dnem je postavljen v o ' 
nelj jugoslovanski domo- ^ t 

i. Rapallška pogodba ni 
nas drugo, ko cunja neza- :— 
litega papirja. Rop jugo- « 
vanskega ozemlja pomeni H 
etek nove vojne med Itali- r 
n Jugoslavijo. Naša glava I 
jpogiba pred premočjo, to- 1 
naše srce koprni po svobo- S 
Grozno mesarsko klanje | 
pripravlja! Aneksija kriči t 
maščevanju P — Fašistov- J 
1 glasilo "II popolo d'lta- p 
' je posvetilo listkom cel i 

>dnik, najlepši dokaz, da i 
storili svojo dolžnost. 
f&Sv. Gori pri Gorici je f 
lostan že pokrit, cerkev 
tudi kmalu. Samostanski 
dstojnik stanuje že gori v J 
11 sobici. Gostilna je tudi d 
ia Sv. Gori. Italijanski vo- J 
i odkopavajo kosti voja-
, ki so gori padli in jih J1 

ijo v Plave ali v Solkan _ 
njih posebno pokopališče, • 
* so jim postavili veliko pi- H i 

ramido. Kakor zvoniki so vi-
soke tudi piramide na gori 
Kalvariji in na Oslivju. Trav 
nik v Gorici so Italijani pre-
krstili. Sedaj se imenuje Pi-
azza Vittoria, vojašnica pn 
sv. Ignaciju pa Caserna Vit-
toria. Električna železnica 
več ne vozi. Na Kostanjevici 
imajo začasno kapelo v obed-
nici, drugo je Še vse poruše-
no. Po mestu in okolici je že 
veliko hiš prav lepo poprav-
ljenih, gotovo le na posojilo. 
V bližini, kjer je stala cerkev 
v Solkanu, je vse razbito. Od 
Podbrda do Gorice je na želTl 
postajah polno meterskih dr-
vi, katera so namenjena za 
spodnjo Italijo. Dober plen 
in prav po ceni, ko so tako 
slavno zmagali pri siru in po-
enti. 
'Morilec dekana Lintpelna. 

'Klagenfurter Zolaing'* št. 
>5 'poroča: Oddelek državne 
»olicije deželne vlade je izsle-
lil neposrednega storilca na-
>ada na župnika Limpelna in 
â ižročil deželnemu sodišču! 

je 46 letni lesni delavec 
anez Erschen (torej rene-
;at Eržen — nemški plača-
iec!), v službi na žagi v Svet 
ii vasi, rojen v Železni Kapli 
n ravno tja pristojen. 
Deložir&nje Rusov iz kopa-

šč. Državni odbor za pomoč 
tusom je sklenil, da se imajo 
si ruski begunci čimprej iz-
sliti iz vseh kopališč in zdrl-
ilišč, kjer so začasno nasta- n 
jeni. Ta sklep ima namen, m 
mogočiti gostom poset ko- | 
ališč tekom poletja. ^ 
Usposobljenostni izpit za | 

ovenski učni jezik morajo v % 
)omlad. roku 1921 napravi- f 
vsi nemški učitelji v Slove- f 

iji; sicer se bodo odpustili iz | 
uzbovanja. Ta ukrep naše f 
?želne vlade je odgovor na | 
spresalije koroških "faši- J 
ovy na slovensko učitelj- § 
vo! I 
Velik požar na Kodelje- 1 
?m. V noči od 31. marca na ® 
aprila je opazila ob triče- % 

t na dve, zjutraj Marija Ja- S 
>Dič, ki stanuje v gradu K q - | 
iljevo, da gori desni vogel i 
likega grajskega hleva, i 
mudila je takoj grajske sta- 1 
»valce in lastnika barona I 
odellija. Kodellljeva graj- i 
inska poslopja leže sredi | 
»zda in vsled tega požara m g 
lo mogoče od zunaj opaziti g 

njegovih početkih. Kljub g 
mu so vojaške straže bliž- @ 
ega vojaškega skladišča k 
zmeroma hitro opazile pla- @ 
;n in obvestile vojaško po- § 
ijo, ki je bila takoj na me- i j 
i. Prišli sta na lice mesta §) 
koj požarni brambi iz Most 1 
Ljubljane. Požar se je hi- ® 

> širil, da je bil hlev tekom § 
I ure popolnoma v plame- a 
, tako da je mogla požarna © 
amba misliti samo še na Io- & 
lizacijo požara. Od hleva, 
ie bil obokan so ostale le se ® 
le stene, škoda je velika in 
cenijo na 1.500.000 K. Sa- 9 

> slame in sena je zgorelo • 
3.000 kg in razven tega tu- g 
mnogo poljskega orodja. E 
licija je poizvedovala o u 
Stanku požara in takoj na G 
J mesta ugotovila, da je K 
ral biti podtaknjen od ™ 
bne roke. Aretiranih jeN6 M 
imljenih oseb. m 
»mrtnonevama poškodba. 

se je zidarski delavec « 
irtin Skubic iz Male Ko-
evnice št. 12 doma oblačil, 
mu je v žepu izprožil re- w 
ver in ga je krogla zadela j; 
rebuh. Skubiceva poškod- t 
je smrtnonevarna. 

ffllBS^' B M M I M M M W i i i W i C t f t | 

Ozdravite . M | 
svoje živce. [ | 

[adar počutit«, da ata utrujani, 7.?o- L I oljni, narvozm, ako m lahko razje- * it«, ako vaa vznemirja ium in ro- | j ot, n«mor«t« storiti boljtga, kakor | • Tzamot« , jt 

S E V E R A L i\ I 
N E R V O T O N | | 

5«t«tot N«r?oton) pravilno zdrs- B i l 
ilo in tonika. Nam«rj«n ja za tak« jy I 
lučaj« Umiri U r ubiaii t r e « , pov- P m 
roči spanja, ki o*v«ixij« io poja£a jf < n) 
a živini si«Um. C w a $1.16 K 
Obit« f a pri vatam lakarju. Vpra- f ) g( 
l jU sa Savarovaga. M« jaml.it« jfj • 

I • • • Rank J. Lausche, 
•• . „ ' / 

ODVETNIK 

Čez dan se oglasite na: / 
\ 

1039 Guardian Building 

Od 6:30 do 8. zvečer pa se oglasite na: 

6121 S t Clair Avenue 4b-

Telefoni v meatu Main 2063 ' Telefon » podružnici : 
Central laOO o . S. Princeton 356 R 

JOHN L MIHEUCH 
PRVI SLOVENSKI O D V E T * ' « 

Glavni u rad : 902 Engineer« Bid*. Pod r u i n , . . 6127 St. Clair Ara . 

Uradne ure v podružnici: , 

z l i M t ? ' Cez dan . e obrnite Zvečer od e - 8 . n a g I l v n j u r a d 

, Stanovanje: 1200 Addiaoa Read . 

1 

Vrednost jugoslovanske krone se v krat-
taA 

Ako želite, da pride' vaša denarna pošiljatev ob pra-
vem času v staro domovino, da se izplača vašim dragim-
v domovini tedaj se poslužite našega denarnega 
zavoda, ki je po svoji stari zanesljivosti najbolj poznan 
Slovencem kot najbolj zanesljivi zavod za pošiljanje 
denarja. 

Izplača direktno v Ljubljani. 
V močni zvezi smo s pet največjimi ljubljanskimi 

bankami, imamo pa tudi zveze s celo Hrvatsko in ostalo 
Jugoslavijo. Drafte izplačuje Slovenska Banka v Lju-
bljani. ' w 

Pri nas dobite vsa pojasnila glede potovanja v sta-
ro domovino in smo zastopniki za vse prekomorske črte 
Premoženje te banke znaša osemindvajset milijonov. 
Vložite svoje prihranke v to močno in varno banko. 

Odprto od 9. zjutraj do 7. zvečer vsak dan. 
• . 

M a k e Shore Banking & Trust c« 
i£. 55th ST. & ST. CLAIR AVE. 

UNION AVE & E. 93rd ST. 

IN P E T DRUGIH PODRUŽNIC. , 

Preselitev! 
% 

Cenj. občinstvu naznanjam, da sem preselil 
brivnico iz 6111 St. Clair Ave. v prostore, kjer je bila 
prej Lauschetova gostilna, ^ 

na 6121 ST. CLAIR AVE. 
Ker so tukaj večji prostori, bom napravil prav 

moderno brivnico, kjer bo vsak k^r najboljše postre-
žen. 

Priporočam se mojim dosedanjim odjemalcem 
in tudi drugim tudi še v nadaljno naklonjenost. 

Martin Zugel, 
6121 $T. CLAIR AVE. 

Trt. Main 1441 T e i . Ces t ra l 8821 W 

T v T T h a , e l S . O o n e z l n . 
O D V E T N I K 

SE PRIPOROČAM VSEM J U G O S L O V A N O M 

414 ENGINEERS BLDG. C1*vela»d Ohio k t 



NEMCI DOBE SLEdKO 
Berlin, 3. maja. Medzavez-

niSka komisija, ki je nadzi-
rala zadnle volitve, ki so se 
vršile v Gornii šleski, je pri-
sodila večji del bogate deže-
le Nemčiji. Poljaki dobijo le 
nekaj manjših okrajev, kjer 
ni skoro nobene industrije.. 
&TRAJK V TOVARNAH 
ZA PAPIR. 

Boston, 3. maja. Ker so 
kompanije uvedle 20 do 30 
procentno znižanje plače, je 
•odšlo 1800 delavcev v papir-

* nicah na štrajk. Tovarna The 
International Paper Co. 
kjer je uslužbenih 1500 delav 
ce\fc Je popolnoma ustavila 
obrat, 
DRUŽINA, obstoječa iz 2 oseb, išče 

Srimerno s tanovanje , 3-4 sobe med 
5. in 05. cesto. Kdor ima kaj , na j 

naznani v upravi Usta. (53) 

P R O D A SE VSE P O H U T V O v dob-
rem s t an ju , rabljeno samo eno leto. 
Proda t e poceni radi odhoda v sta-
ro domovino. Poizve se na 1000 E. 
flgth St. (54) 

D V E SOBI S E ODDAJO V NAJEM 
i a n * l o družino ali za fante. 5305 
St. Clair ave. . 

HIŠA NAPRODAJ. Proda se h l ia , na 
.vogalu, 3 sobe zgoraj , tri spodaj , 
za 2 družini , velika klet, dva klose-
ta^e lek t . in plin Proda se po nizki 

' ceni $3800 radi odhoda iz mesta. 
440 E. 158th St. Collinwood. (54) 

"SOBA SE DA V NAJEM,Opreml jena , 
za 1 ali dve dekleti. 5209 Luther av. 

( M ) 

NAPRODAJ J E HIftA, 9 sob, za 2 
družini, elekt. Cena $5500. Hifta je 
dobrem s tan ju . 1038 E. 74th St. Te-

lefon Princeton 1716-W (54) 

2 E N S K A I f t č E primerno dolo za 
č t tčenje ali gre tudi na dom prat. 
1001 E. 63rd St. zgorej. (54) 

NAZNANILO. 
Dr. Prance Prešeren, št. 17. SDZ. 

opozar ja člane, da se gotovo udeleži-
jo pr ihodnje seje, 8. maja , ker je tre-
i>a nekaj važnega ukreniti v prid dr. 
in S.N. Doma. Zraven imamo pa i e 
neka j -bolj ta jnega , toda stvar je še 
t a jna in se n e sme poročati v časopi-
su . Brat je , ne pozabite se udeležiti se-
je. 

PETER BUKOVNIK, t a j n i k . . ( 5 3 j 

F R Q N T SOBA S E DA V NAJEM z a l 
ali 2 fan ta , s 'posebnim vhodom. 
Elektrika in kopališče. 1127 Nor- 1 

wood Rd 

ZEMLJA NAPRODAJ 
Slov. Nar. Dom prodaja vrtno zem- 1 

I jo s travo. Kdor želi kupiti na j se : 
' obrne na John Marn, New York Dry . 

Cleaning Co. 0220 St. Clair ave., k je r ' 
dobi pogoje in cene. (54) | 

O D D A 8 T E S E DVE LEPI SOBI za 2 1 
poštena človeka. 1075 E. 08th St. , 

BARVAM HlftE 
okusno in poceni — delo prve vrste in 
l i i t ro izvršeno. , 

ANTON MALNAR, 
0701 Bonna ave. : 

"NAPRODAJ J E HI&A, 8 sob, za 2 j 
družini , elektrika in kopališče. Ce-
na $5500, takoj samo $1000.00. ! 
Vpraša se na 975 E 74th St 

NAPRODAJ 
imam več hi«, za eno ali več drailn, 
kakorino si Izberete, lote in poaetva, 
na lahka odplačila ali gotovina. Hlie 
so v Nottinghamski naselbini, kjer ni 
dima in meatnega ropota in vedno do-
ber avež zrak. Pridite k meni, da vam 
pokažem bile in gotovo ae vam bodo 

i dopadle. • 
RUDOLPH PERDAN, 

stop 125 Shore Line, trgovina na vo-
galu. (x) 
— i — — — ^ ^ 

NAZNANILO. 
Podpisane f i rme naznanjamo vsem 

svojim odjemalcem, da je g. John 
Grdina (s tare jš i ) pooblaščen, da ko-
lekta dolgove, ki ališljo na imena: 

ANTON GRDINA; GRDINA'S 
FURNITURE; in GRDINA in CO. 

V W M W V W W V W W W W V W f t 

! ! Slovenski plumber j i ! ! 
MI'LAVBC & BUNOWITZ 

. " CO. 
1043 E. 61 st St. 

Izvrftujemo vsa plumberska dela, 
napeljavo kopaliič, \slnkov, stranišč in 
drugo, napeljavo kanalov (sewer 
work) . Vse delo je prvovrstno in ce-
ne so jako zmerne. (x) 

V W V V V W W V W V W V W W W W V I 

SLOVENSKA DEKLE bi rada dobila 
delo v kuhinj i , govori slovensko in 
italijansko in zna okusno kuhati. 
Vpraša se na 3926 St. Clair ave. 

^ (52) 

HIŠA S TRGOVINO in blagom še vse 
skupaj proda za $13.500. Poizve se 
na 1038 E. 74th S t . _ (52) 

~ V A B I L O 
— n a — 

PLESNO VESELICO 
katero priredi dr. Srca Marije, 
(novo) v Knausovi dvorani v 
nedeljo, 8. maja, 1921, ob 7:30 
zvečer. Vstopnina 50c. Igrala 
bo izvrstna godba pod vodst-
vom g. Rud. Perdana. Vablje-
ni so vsi Slovenci in Slovenke 
k obilni tideležbi. Za dobro za-
bavo in okrepčila bo v obilni 
meri preskrbljeno. K obilni 
udeležbi vabi 

ODBOR• 
(53) 

Hočete prodati vaio h t to z $1000.00 
ali 1 $1500.00 n a nakup, drugo pa na 
Mortgage ali mesečna odplačila na-
znanite nam. Pi l i te ali pokličite na 
telefon Prineeton 048 R. Urad 6106 
St. Clair ave. Kalish in Nal / lga l . X 

SOBA SE D a V n a J e M pri Jos. Vovk 
1123 Addison Rd. • (54) 

H u l T T i C I ž i ^ 
3 M A G N I F I C E N T S T E A M E R S 3 

1U Cmt SUm "SHAMDMT-tnT OF HUE" - "OTY OF BUFFALO" 
C L E V B L A T C D — D a i l y , M a y 1 s t to N o r . 1 5 t h — B U F F A L O 
U n O m u n * ».OOP. Ill lunw J Lot Bvfvalo . 9.00P.M. 
M n l m u o • TitO A. M.J m u M u T M < Art*« C u m u m 7iM A. U. 

^ ^ M t r f r . wltfT?imr* r^tortTtoit, tortmott „—.<Mw0 1X7 i»«ti I.lb. I 

T k C b n l o J * Bttfkte ^ 

• I I I A R D B 1 I * [p ffl1 g h • 
- i h h U i i l H i l B i i l i i a l i , H n r — 
fWfOfll.—..—jmlmJi mil ifl>i nU f l r i f t - | ^ 

Obvestilo. 
* 

Cenj. občinstvu naznanjam, da bom pr l ten i l z 2. majem imel sle-
deče u radne ure 

10:30 do 12. dopoldne. 
6:30 do 8. zvečer, 

v nedeljo in s redo : 10-12 dop. 

D R . K E R N , 
6aoa S t Clair ave. 

Od 2. do 4. popoldne me dobite na 7016 Euclid ave. soba i t . 218. 

Tel. U r a d : Prineeton 1628-W ' Dom: Princeton 191 l-L. 
Eddy 841 l-M 

M O N E Y O R D R I ! 
Drafti in pošiljanje po kablu v Jugoslavijo in druge 

dežele, po najnižjih cenah. Naprodaj jugoslovanski in 
drugi denar. 

t Vprašajte pri vsaki naij podružnici American Rail-
way Express Company ali v našem tukajšnem uradu 

2048 East 9. cesta, Cleveland, Ohio 
Pišite v vašem jexiku na: 

F O R E I G N MONEY ORDER DEPARTMENT 

AMERICAN EXPRESS COMPANY 
65 BROADWAY, NEW YORK 

Dr.L. A. STARCE, 
OPHTHALMOLOGIST 

Zdravi vse akutne in kronične 
očesne bolezni kakor tudi glavo-
bol, nervoznost in druge nerede, 
ki jih povzročijo Vaše abnormal-
ne oči. Posebnost pa za tiate, ki 
očala predpisane po druzih me-
todah Vam ne pomagajo in brez 
izjeme kateri specialist jih je 
predpisal .Uravna kriipogled brez 
operacije.Po oph. metodi Vam ni 
potreba posebnih očal za b ran je 
do 45. ali 50. leta. 
Uradne ure: od 10-12, 2-4, 7-t . 
Ob nedeljah in sredah: od 10-12 
•127 8 t Clair Av&, Cleyland.O. 

KJE 
dobite najbojjii alado-

led in mehke pijač«? 

V lekarni 

F. BRAUHUCH, 
1353 E. 56th STREET 

vogal St . Clair Av«. 

Točna postrežba. 

: I R M . S . P . 

Europo 
Vaake 14 dni s " O " parnlkl. 

NEW YORK - HAMBURG 
SPOTOMA SE OGLASE V 
Cherbourg in Southhampton 

ORBITA —Maja 2 t „ —Jul i ja 2. 
i OROPESA - jun i ja 4. - ju l i ja 16. 

ORDUNA - jun i j a 18. - juli ja 30. 
/ 1, 2, In 3 razred 

Krasne kabine za potnike 3. raz. 

' T H E ROYAL MAIL 
STEAM PACKET CO. 

SANDERSON & SON, Agenta. 
26 Broadway New York 
ali vsak zastopnik parobrodnih 

M • 

W. K. DRUG COMPANY. 
EDINA SLOV. LEKARNA 

v Clevelandu 
Najboljša zdravila, točna po-

strežba. 
St. Clair Ave. & Addison Rd 

JOHN KOMIN, 
lekarnar (z) 

P O Z O R S L O V E N C I ! 

Občinstvu u l judno naznanjam, da 
a m o / o d p r l i na St. Clair trinici (St. 
ClajF Market) stojnico, k je r dobite 
vifik čas sveže ali prekajeno svinjsko 
meso. Meso je prav po domaČe preka-
jeno, in če pridete enkrat k nam, po-
stanete naš stalni odjemalec. Pazite 
na naS prostor na tr inici . Se priporo-
čamo vsem rojakom v obilen obisk. 

Posebno: Sveže klobase v soboto 25c 
funt , prekajena šunk« 30 in 35c funt . 

MARTIN FRANK, 
ST. GLAIR MARKET, 

stojnica 34—35, 
St. Clair Ave. & E. 106th St. (x) 

SAMO PAR STO DOLARJEV vam za-
dostuje, da pridete do lastnega do-
ma. SEDAJ se dobe hiše po jako 
zmernih cenah in na lahka odplači-
la. Oglasite se pri nas : A. F. LU-
ČIČ, Real Estate, 1174 Addison Rd. 

~MI P L A Č A M O 
gotov denar za vašo hišo. Ali imate 
hišo naprod« , 0 6106 St. Clair avenue 
v A. Haffner jevem uradu. (x38) 

K A M B I S E P O D A L I 
da bi fino poročno obleko iz-
brali? Pojdimo k Beno B. 
Leustig-u, St. Clair, številka 
6424 St. Clair ave. Pri njem 
se dobijo vedno najlepše oble-
ke kakor tudi venci, tančice in 
vse drugo, kar potrebujemo za 
teb*, preljuba moja nevesta. 

(W.M.6I) 

N a t i o n a l D r u g S t o r e I 
S L O V E N S K A L E K A N A 

m . C l a i r a v t . »n 01 c t -
•* b p o s e i m u a k r t i m s t f t j o t / d e l « 1 

c u m ^ i i r a v a i s k f pre\tr>i r 
/ a l n e i i n i a m o v s e . k a r j e xrr\n 

v n a j b o l j š i l e k a r n i . 

P r i j a t e l j d e l a v c a 

P A I N - E X P E L L E R 
Troralik* lumk« r*g. T pjU. ar. Zdr. dr. 

Slaven i e več kot 50 let. 

Glej te xa tvorul&ko znamko •TUVA 

Naznanilo 
preselitve« 

Dr. 2upnlk se Je preselil t zobo-
zdravnilkim uradom od 6127 St. 
Clair Ave. na 6131 S t Clair Ave. na 
vogal 62. ceste, nad novo slovensko 
banko, glej te vhod na 62. cesti Glej-
te na napia 

DR. ŽUPNIK 
Ako hočete zanesljivega zobo-

zdravnika, obiščite dr. 2upnika. ki 
se osebno zanima za vsakega bol-
nika. Dr. 2upnik prakticira i e se-
dem let v te j okolici. 
Uradne u r e : od 8:30 z ju t ra j do 8:30 
zvečer. Ob ned i l j ah od 8:30—12. 

N u j n i slučaji vsak čas. 
Pokličite Crest 709 L. 

i Dr. H. 0 . Stern, 
i Dr. S . Hollander 

zobozdravnika 
» 

I 1355 E 554 Stff f.Sta«r 
j Vstop 1155 . cesti m4 kkano 

U r e o d 9 . a h t r ^ i 

d o 8 . n e Ž e r . 

j Govori m atomsko. 

AIVU NAM KH A V ATE r i t (J DATI ali 
kupiti trgovino, naznanite nam, mi 
imamo kupca in trgovine. Oglasite 
se v Haf fner jevem uradu, 6106 St. 
Clair ave. — Ed Kalish. ( x ) 

Imii i i i i i i i i i imHMiHi i i i iMt f i fmi i imi r 

Najaodernej f t l pogrebni saved 
v Cleveland« Frank ZAKRAJŠEK,; |H>grebnlk In enba lmer 1105 NORWOOD RD. s 

IE 

Princeton 1735 W 
Rosedale 4683 

Avtomobili za krste, poroke, 8 
_ pogrebi in druge prilike. fllHIIIIHHHIIIIHHIIinWHIUlllHIIIIIIH^ 
POHIŠTVO NAPRODAJ za 3 sobe, 

vse v dobrem s tanju . Vprašajte na 
6704 Bliss ave. (52) 

VELIKA SOBA SE* ODDA za 1 ali 2 
fanta, pripravna za pečlarje. Elekt-
rika in plin. 1079 E. 67th St. (52) 

ŽENSKA, dospela iz domovine, želi 
delo, če mogoče čez dan. 1111 E. 
61st St. (52) 

j Motor & Oblak, 
0206 SUPERIOR AVE. 

I PRVA SLOVENSKA 
I PLUMBERJA 
* Pokličite nas, ako hočete dobro 
m in poceni delo. 

jj Garfield 511, Lincoln 1625 R 

t » m m « i i i i i i m M i ! i i n i 

P R I P O R O Č I L O ! 
KADAR SE 3ELITE 

se zanesljivo obrnite na nago tvrdk 
Na razpolago imamo pet tonov true 
kakor tudi manj&e trucke za vse pr 
like. Točnost in varnost jamčen 
Telefoniraj te Bell Rosedale 5300. 

J O H N USENIČNIK, 
6303 Glass ave. (Wed Fri Oct.U 

Ž E N S K E S U K N J E 

obleke z žeketom, cele oblekt 
krila, kiklje, bluze, predpasni 
ke, vso spodnjo obleko in vs 
drugo blago, katero je sam 
najboljše Vrste, dobite sedaj pi 
meni po posebno znižanih c« 
nah. 

B E N O B . L E U S T I G , 
6424 St. Clair ave. (W.F.61 

Dr. F. L M M 
Zobozdravnik 

Ako bi vedel, ne bi od-
lašal toliko časa, to je kar 
večina mojih bolnikov go-
vori. če bi vedeli, da ne 
boli, bi prišli prej. Moj po-
sel je, da odstranim bole-
čino, ne da vam povzro-
čim bolečino. 

Mi delamo zobe brez 
plat. če imate dva ali več 
zdravih zob, je moja špe-
cijaliteta, da vam naredim 
nove. 

Urad: 5402 Supreir a Ve. 
vogal 55. ceste. 

O d p r t o o b t o r k i h i n p e t -
' k i h z v e č e r d o 8. u r e . 

T e l . R o s e d a l e 2377. 

Znižane cene za 
čiščenje oblek. 

The Frank Drv Cleanfnf naznanja , da }e znižala cene na ČiftSenju oblek 
25e na obleki, to j e : moika obleka prej $2.00, seda j $1.75. Ženske obleke 
prej 92.25, sedaj $2.00. M očke obleke aamo l ikanje 50c. 

Pr ihrani te si 25e n a obleki in prinesite vafte delo k Frank-u ali i i ro t t t e 
zastopnikom the tvrdke. 

Nafti veliki, novi, moderni prostor i so pripravljeni vam v vsakem slučaju 
najbol j postre*i. 

Kadar ae bo lahko ceneje delalo, takrat bomo pa zopet zniial i . 

SE PRIPOROČAMO 

P B A N K 
I C k a m r ^ D y e r j 

DELAVNICA Rosedale C g f l i 
E. 60th St. & BONNA AVE. Central 

rnzzrT. 
j S R B * ! 

I j i B ^ a ^ 
1 

Za zaneslj ivo deh> in totito 
postrežbo za plumberska in ena« 
ka dela pokličite 

BUDNICK & CO. 
6703 ST. CLAIR AVE. 

Roaedale 3289 
Res. Nottingham 238 M 

Odprto med tednom do 5. zvečer 
v soboto do 8. zvefter. (f.m) 

^ 

NAPRODAJ je candy store, se 
mora takoj prodati. Obrednem 
se dobi rent, 5 sob in kopali-
šče, vse skupaj $45 na meseci 
Najlepša prilika za Slovenca in 
Hrvata. 1316 E. 55th St(53) 

/ 

S L O V E N C I i n HRVATI 
gostilničarji, lastniki restavrantov, slaščičaren in drugi 

CE HOČETE P O Ž R E CIGARE 

kot so Decision, Paramount, Pastora, Reynaldo, El Si-
delo, Humo, in druge, ki so znane kot najboljše cigare 
po zmerni ceni, naročite jih od nas. Te cigare dobite v 
najboljših prostorih. Pošiljamo tudi izven mesta. 

J A C K VIDMAR, 
Edini slovenski zastopnik 
Cigare, cigarete, tobak. 

626 E. 134th ST. CLEVELAND, OHIO 

J . S . W I D G O Y 
SLOVENSKI FOTOGRAF 

48» KAST 152ad 8T. 
V COLLINWOODU. 

iteulZetoStt^mS lenltlMaMk 

di ia nizkih cenah.9 P r i ' d U a t a slik. dobW 
eno veliko sliko zasteej . Izdelaj« ia » s l i k 
velike slike. m imin.*iM ' 

Pozor, bolni možje in ženske 
^ S ^ i m r r f f ' ' • X - R A Y p r e i s k a v A Z A $1 .00 

I A V m ' l m f c M l l i i Moje osebne sku in j e v metodah, kakor se upotrebljajo navadno v 
Vf J j J j L L « A l ^ M t l r w T ^ ^ evropskih klinikah, kot v Berlinu, Londonu, Parizu in Rimu, in m o j i 
ffH. Y enaindvajset letna skušnja pri zdravljenju kroničnih in akutnih bolezni 
v r v ^ T M ^ O r M J i L B p r i i n ženskih, mi da j e pri zdravl jenju takih slučajev toliko več 
7 ' n r i F n S S I premisleka in povzroči, da so rezultati mojega zdravljenja toliko bolj 

ji / M H f V L W Skrivnost mojega uspeha je moja točna in atvarna ter skrbna po-
ll I J U ^ , , s t režba, ka tero posvetim bolnikom, a tem da uporabljam vse znanosti 
I n W B k U odkri te metode, kakor X- iarke , mikroskope, kemično analizo in s tem 

I \f J iSčem vzrok vaie bolesti. P r i meni ni nobenega ugibanja. 
^ jj Cc s te bolni, je vseeno, na kateri bolezni bolehate, ali lol iko pogu-

ma ste raditega zgubili, toda nikar ne zgubite poguma, pač pa pridite gotovo k meni. 

Jlaz sprejemam v zdravljenje vse špecijelne bolesti molkih kot žensk, in med njimi so bolezni krvi, kože. 
ca, obistl, mišic, možganov, srca, nosa in v ra tne bolezni. S pomočjo X-žarkov, efektricitete in mojega mo-

dernega, času primernega zdravljenja bodete gotovo v kratkem času ozdraveli. 
Ali ate popolnoma oslabeli? Pridi te k meni . J a s vam hočem pomagati . 
Jaz rabim največje kričistilce 606 in 914. 
Moje zdravljenje je popolnoma brez bolečin. 

f Vi se lahko zanesete na poiteno zdravl jen je , in aicer poceni, ki vam je primerna. 
Ce vaSa ' olezen ni ozdravljiva, vam takoj povem. Ce se more ozdraviti, potem vas bodem ozdravil v naikraj-

ftem času. 

. DOKTOR BAILEY "Specialist", 
Uradne u r e : Od 9:30 z ju t r a j do 2:30 popldne in od 5:30. 

popoldne d<> 8- zvečer. V nedeljah od 10. z j . d o 1. pop. MI GOVORIMO SLOVENSKO. 

Zanesljivo in hitro 
• -' 1T\ 

poskrbuje DENARNA IZPLAČILA v stari domovini in opravlja druge 
bančne posle r 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 CORTLANDT ST. NEW YORK, N. Y. 

Rojaki, poshižite se v vseh zadevah te slovenske banke, ki je 
pod stalnim nadzorstvom državnega urada in ima za varstvo 

$100.000.00 glavnice in $50.000.00 rezervnega zaklada. 
Za cene denarju glejte list "GLAS NARODA" 

za FRANK SAKSER STATE BANK 
Frank Sakser, predsednik 

» 
0 » 



PorMt is dob« tret je krt b r a k e vojske. 

Angleški napisal : H. R. Haggard. Prevel : I. M. 

Vtem srdu in obupuje 
Wulf pognal svojega konja v 
vodo, dokler mu niso valovi 
segali do pasa; ker ni mogel 
dalje, se je ustavil, zavihtel 
svoj meč in za vpil: 

"Ne boj se! Gremo za te-
boj! Gremo "a teboj !4' s tako 
gromkim glasom, da so ne-
mara dospele njegove bese-
de celo skozi veter in preko 
penečih se valov do lddije. 
Rozamunda jih je uganila, 
kot je rbilo videti, kajti raz-
prostrla je svoje roke kakor 
v potrdilo. 

Hasan pa je položil roko na 
čelo in drugo na prsa in se 
vljudno trikrat priklonil v 
slovo. 

Tedaj so se velika jadra 
napolnila, in ladija je letela 
urno po plešočih valovih in 
naposled izginila; videli so 
samo se solnčne žarke, ki so 
se igrali na zlati Saladinovi 
zastavi, ki je vihrala vrh 
jambora. 

OSMO POGLAVJE. 
Vdova Masuda. 

Mnogo mesecev je prete-
klo, odkar sta onega zimske-
ga jutra sedela brata na kon-
jih pri cerkvici sv. Petra na 
bregu in ranjenega srca zrla 
na Saladinovo galejo, ki je 
plula proti jugu ter nosila 
seboj Rozamundo kot Vjetni-
co. Ker nista imela ladje, da 
bi šla za njo — bilo bi tudi 
prekasno, čeprav bi jo imela 
— sta zahvalila one, ki so ji-
ma prišli na pomoč, ter se 
vrnila domov na steeplski 
grad, kjer sta imela marsikaj 
urediti. Med potjo sta izve-
dela od raznih ljudi novice, 
ki so jima celo stvar dodobra 
pojasnile. 

Izvedela sta n. pr., da je ga-
leja, ki so o nji mislili, da je 
trgovska ladja, namenoma 
priplula tja, Ces, da ima po-
škodovano krmilo in da je na 
božični večer s pritokom od-
plula dalje in se usidrala ka-
ke tri milje daleč od zaliva. 
Od tam je v mraku odrinil 
velik čoln, ki ga je vlekla za 
seboj in so pozneje našli po-
puSčenega ob ustju steeplske 
ga zaliva. Njegovo kakih tri-
deset glav broječe moStvo z 
romarjem Nikolajem na čelu 
se je skrilo najprej v bliž-
njem gozdiču kakih petdeset 
korakov od gradu, kjer so 
pozneje našli njihove sledove 
in kjer so čakali znamenja, 
da v slučaju potrebe napade-
jo grad in ga zažgo. Pa to ni 
bilo potrebno, ker se je po-
polnoma posrečil zviti načrt 
z otrovanim vinom, ki si ga je 
edino Jutrovec mogel izmi-
sliti. 

Dva dni pozneje so z veli-
kimi slovesnostmi pokopali 
sir Andreja v stangatskem 
samostanu v istem grobu, 
kjer je počivalo srce njego-
vega brata, ki je padel v voj-
ski na Jutrovem. Po pogrebu 
so odprli njegovo oporoko. 
Iz nje so dognali, da je zapu-
stil vse svoje imetje hčeri Ro-
zamundi; razven nekaj de-
narja svojima nečakoma, 
stangatskemu samostanu, za 
ustanovo za mašo in nekaj 
darov za posle in uboge. Bra-
toma pa je bilo še naročeno 
varovati njegovo hčer in os-
krbovati njena posestva, dok 
ler si ne izbere moža. 

Ta posestva sta izročila 
brata obenem s svojimi stan-
gatskemu prijorju Janezu, 
da jih oskrbuje po določbah 
oporoke, za trud pa vzame 
deseti del najemSčine in dru-
gih dohodkov. Njemu so tudi 
izročili v varstvo dragocene 
dragulje, ki jih je poslal 
Saladin, potrdilo in sezna-
mek za vse to pa so v prepisu 
dali shraniti pri znanem od-
vetniku v Southminstru. To 
je bilo treba, ker so za te dra-
gulje vedeli samo prijor in 
brata. Ko je bilo to urejeno, 
sta tudi brata naredila oporo-

< ko v korist drug drugemu, 
oziroma dedičev, ker je bilo 

pač malo upanja, da Be oba 
povrneta živa nazaj. Vse sta 
uredila tudi za dušo; prejela 
sta iz rok prijorja Janeza 
sveto obhajilo in ž njim nje-

igov blagoslov. In nekega ra-
nega jutra, ko so še vsi dru-
gi spali, sta tiho odjezdila 
proti Londonu. 

Na vrhu steeplskega griča 
sta brata obrnila svoja konja, 
da se še enkrat ozreta na 
svoj dom. 

( Ali bosta še kdaj videla 
steeplski grad? AH je jima 

| bilo usojeno pasti ali slavno 
zmagati v tem pohodu proti 
mogočnemu Saladinu? — 
Drzen pot! Vsak, s komer sta 

jo tem govorila, jima je rekel, 
da sta blazna. Pa spomnila 

'sta se poslednjih besedi sir 
Andreja, ki jima je velel biti 

' pogumnima. Zdelo se jima je, 
! da nista čisto sama, da ju 
! stric spremlja s svojim du-
hom in svetom. 

Živa jima je bila tudi prise-
ga, ki sta jo prisegla stricu, 
drug drugemu in Rozarnun-
di. In v znamenje, ia hočeta 
držati to prisego do smrti, 
sta si molče stisnila roki. 0 -
brnila sta svoja konja proti 

I jugu in odjezdila lahkega sr-
ca dalje, ne zmeneč fte, kaj se 
jima pripeti. Bila sta viteza 
tudi po duhu in dana beseda 
jima je bila dražja nego živ-
ljenje. 

Nekega vročega julijskega 
jutra je jadrala trgovska la-
dija v zaliv sv. Jurja v Bejru-
tu ob sirijskem obrežju. Ci-
per, od koder je odveslala, ni 
bil sto milj oddaljen, in ven-
dar je ladija potrebovala šest 
dni za to pot, ne radi vihar-
jev — teh v onem letnem ča-
su ni bilo — marveč ker ni 
bilo ugodnega vetra. Kapi-
tan in potniki — večinoma 
trgovci z Jutrovega in njih 
služabniki ter romarji vseh 
narodov — so zahvalili Boga 
za srečno vožnjo; v onih ča-
sih je bil namreč jako srečen 
oni, ki je brez nesreče prišel 
č^z morje. 

Med potniki sta bila tudi 
Godvin in Wulf, ki sta poto-
vala brez oprod in služabni-
kov. Na ladiji sta bila znana 
kot brata Peter in Janez iz 
mesta Lincolna, ki sta ga ne-
koliko poznala, ker sta bivala 
tam na svojem potu v škotsko 
vojsko; kot preprosta člove-
ka z majhnim posestvom, ki 
romata v sveto deželo, da na 
svetih krajih molita zase in 
za ookoj svojih rajnih. 

Brata sta sedela na spred-
njem delu ladije; Godvin je 
čital nek arabski prevod 
evangelijev, Wulf pa mu je 
ne posebno lahko sledil z la-
tinskim prevodom. Prvemu 
jeziku sta se precej dobro 
priučila pri sir Andreju v 
svoji mladosti skupaj z Roza-
mundo, čeprav nista znala 
tako dobro govoriti kakor 
ona, ki jo je že mati naučila. 
Ker sta dobro vedela, da jima 
bo prav prišlo znanje tega je-
zika, sta porabila dolgo vož-
njo, da sta se z branjem arab-
skih knjig in z razgovori s 
sirijskimi trgovci in mornar-
ji vadila arabskega jezika. 

"Zapri knjigo," reče Wulf, 
"tam je najbrže Libanon", in 
pokazal je na dolgo vrsto go-
ra, ki so se kazale iz svoje 
meglene odeje. 

"Da," odvrne Godvin, "ob-
ljubljena dežela!" 

; Posebno za naju." odgovo-
ri Wulf. "Zahvaliva Boga, 
da je prišel čas dela, čeprav 
ne morem nič vedeti, kako 
naj začneva." 

I "S časom vse dozori. Poi-
skala bova kakor nama je na-
ročil stric, šejka Džebala — 

•i 

"Tiho!" reče Wulf; potni-
ki so se namreč poskrili v 
sprednji del ladije, in so ve-
seli, da so grozote vožnje 
prestane in da bodo kmalu 
stopili na zemljo, po kteri je 
hodil njihov Gospod, molili 

. ll i Mini T — T i . . 

in prepevali zraven pesmi — 
Neki trgovec, znan pod ime-
nom Tomaž iz Ipswicha, je 
stal čisto blizu bratov ter Je 
bilo videti kakor ga bi se za-
nimal za njun razgovor. 

Brata sta se pomešala med 
potnike in Tomaž iz Ipswi-
cha, ki je bil že prej obiskal 
te kraje, kakor je kazalo, je 
opozarjal tudi na lepote me-
sta, na rodovitno okolico, na 
visoke, s cedrami poraščene 
gore, kjer je — po njegovih 
besedah — sirski kralj Hi-
ram sekal les za Salomonov 
tempelj. 

"Ali ste že bili goril" je 
vprašal Wulf. 

"Da, popravilih," je odgo-
voril. In pokazal je veliko s 
snegom pokrito goro na se-
veru. "Le malo jih gre dalje." 

"Zakaj pal" ga vpraša 
Godvin. 

"Ker se tam začne zemlja 
šejka Džebala,'' in pomenlji-
vo Ju je pogledal, "kamor se 
ne upa ne kristjan ne Sara-
cen brez povabila.'' 

"Kako to?" 
"Zato," odgovori trgovec 

in ju še dalje motri, "ker lju-
dje ljubijo svoje življenje, 
ta poglavar pa je gospod smr-
ti in čara. Čudovit grad, oko-
lo njega pa se dvigajo čaro-
bni vrtovi, kjer bivajo ljubke 
ženske, ki so zli duhovi, ki 
pahnejo duše moških v pro-
pad. Ta starec iz gora je pa 
tudi velik morivec, pred kte-
ri m tre pečejo celo vsi knezi 
na Jutrovem; na njegovo be-
sedo njegovi fedajci (fedais) 
ali služabniki, umore vsako-
gar, ki ga on sovraži. Mlade-
niča, jaz imarn vaju rad, in 
zato rečem, pazita se. V Siri-
ji je videti mnogo lepega; ne 
silita zato v Masijaf in ogni-
la se njegovega strašnega 
gospodarja, ako želita se kdaj 
videti — stolpe lincolnske.,, 

(Nadaljevanje.) 

CUNARD-ANCHOP 
Največji, nafhitrejftl parnikl sve-
ta. Izvrstna postrežba petnikom. 

V vašem mestu je agent. 

V Jugoslavijo, Bulgarijo. 
Rumunsko in Ogrsko. 

S.S. Calabria 17. maja 
Direktno v Dubrovnik. .$125.00 
Direktno v Trst $115.00 
Constanta via Pa t ras . .$115.00 
Pannonia 4. junija 
Reka, Trst, Dubrovnik, 

kabina $200.00 
3. raz. $125.00 

Vojni davek $5.00 
Via Cherbourg: 

Aquitania 24. maja 
(45.647 ton) 

Mauritania 12.maja 

Pozor, Plumbing! 

Kadarkoli hočete, da i t v vnAit 
hiiah naredi plumbarsko delo. se obr 
nit« na svojega rojaka, ki vam narrj 
to v najbol j lo tadovol|no»t StranMK* 
kopališča, sinke, itd. 

Pojdite k svojemu rojaku najpr 
< vo, prodno drugje vprašate. Najs tare j l 
< jugoslovanski plumber v Clevelsnau 

j NICK DAVIDOVICH 
M M ST. CLAIR AVENUE 

Cleveland. Ohio 
O. S. Princeton 1852-W 

Rosedale 1828 

NAPRODAJ J E f ina , zidana hiša, 10 
sob, dvojna, zidana gara ta , Škrlje-
va streha, cementiran basement, 
dvojni furnes, za plin ali premog, 
"hot water heat" , mnogo pritiklin, 

j lep vri, lepo nasajen s cvetlicami in 
grmovjem. V hiši je vsepovsod trd 
les. Hiša se naha ja na 717 E. I09th 
St. Za podrobnosti vprašajte v 
uredništvu Usta. (52) 

. DRUŠTVA. 
• • 

DR. SLOVENEC. ST. 1. -
A. Stemberger predsednik, 14020 

Thames Ave., F. Zibert podpredsednik, 
6124 Glass Ave., Fr. Zorich tajnik 6217 
St. Clair-av., F. Zupančič zapisnikar 
in blagajnik, 1364 E. 361 h St., Nadzor-
niki: Jos. Ogrin, James Debevec, J. 
Gabrenja. Društveni zdravnik: Dr. J. 
M. Seliškar, 6127 St. Clair-ave. DruSt-
vo ima svoje seje vsako 1. nedeljo v 
mesecu v S. N. Domu, soba št. 3. 

~~ DR. S V O f C s i . O V E V K E T S T ^ T " 
' F a n n i e Špehek predsednica, 1120 E. 

67th St., Louise Flajšman podredsed 
Josephine Budich tainica, 1103 E. 67th 
Sr.. Gertrude Soršek zapisnfkarica, 
621« St. Clair-av.. Fannie Stefančič 
Magajnica, 1084 E. 64th St. Nadzor-
nice: Agnes Kalan, Veronika Pečjak, 
Marv Abram. Društveni zdravnik dr. 
F. J . Kern, 6202 St. Clair-av. Seje vsak 
2. četrtek v mesecu, v S. N. Domu, soba 
štev. 3. 

mmmrnmmmmmmm^mmmmmmmmmmmm 

i ^ ^ i e S S L J134 ' j Ž ^ f j t t F ^ Fr! 
HudovernlkT blagajnik, 1064 E. »2nd 
St. Nadzorniki M V . Stanovnlk, Ferd. 
Cankar , Jakob Luiar . Društveni z d r a v 
nlk dr. F / T K e m , «2J2 St. .Clalr-av. 
Seje vsako 2. sredo v mesecu ob 0. zv. 
v S. N. Donu . _ _ _ _ _ _ _ _ 

— % SV. ANA, IT. 4. 
Ju l i j a Brezovar predsednica, 1173 

E. flOth S t , Mary &tlc podpredsednica, 
999 E. 70th St., RoM L. Eri le tajnica, 
4927 St. CUir Av. Mary Bradač, zapis-
nikarica, 1202 Norwood Rd„ Helena 
Malty blagajnica, 1105 E. 63rd St. Nad-
zornice: Anna Erbeinik , Mary SkulJ, 
Gen. Supan. Društveni zdravnik: dr. 
J . M. Sel i ikar , 6127 St . Clalr-av. Seje 
vaako drugo eredo v mesecu v Grdino-
vi dvorani . 

DR. NAPREDNI SLOVENCI, ŠT. 5. 
Frank Cvar predsednik, 978 Addison 

Rd„ Frank U n č e podpredsednik 14236 
Sylvia-av., George Turek tajnik, 1125 
Norwood Rd., Frank Waiss zapisnikar 
1127 E. 71st St., Fr. Butala blagajnik, 
6410 St. Clair-av. Nadzorniki: Ant. 
Simončič, Jos. Tekavčič, Val. Šinkovec. 
Zdravnik: dr. F. J. Kern. Seje vsako 
3. nedeljo v mesecu ob 2. pop. v S. N. 
Domu. 

DR. SLOVENSKI DOM. ŠT. 6. 
Louis Recher predsednik, R. F. D. 

No. L Euclid, 0. , Fr. Skotin podpreds., 
P. O. Euclid, 0., Frank Lopatič tajnik, 
486 E. 152nd St. Collinwood, Drag. 
Masakoti zapisnikar, Box 153, Euclid 
0 . , Frank šmajdek blagajnik, 19805 
Muskoka-av. Cleveland. Nadzorniki: 
Fr. Žagar, Lovrenc Seme, Fred. Kob-
ler. Zdravnik dr. A. H. Bolton, 15603 
Waterloo Rd., Collinwood. Seje vsako 
1. nedeljo v mesecu ob 10. dop. v J . N. 
Domu, Euclid, O. 

DR. NOVI DOM. ST. 7. 
Joseph Cerjak predsednik, 1372 E. 

53rd St., Fr. Petek podpredsednik 6319 
Orton Ct., Louis J. Sa f ran tajnik, 1423 
E. 39th St., John Markel zapisnikar, 
15310 Daniel-av., A. Colarich blagaj-
nik, 6009 St. Clair-av. Nadzorniki: Pa-
vel Kogovšek, Frank Kramar, Ant. 
Potokar. Zdravnik: dr. F. J . Kern, 6202 
St. Clair-av. Seje vsako 1. nedeljo v 
mesecu v Birkovi mali dvorani ob 10. 
dop. 

DR. KRAS, ST. 8. 
John Cerne predsednik, 986 Ivanhoe 

Rd„ Fr. Ropert podpredsednik, 601 E. 
159th St., John Menart tajnik, 14903 
Sylvia-av., John Glavič zapisnikar, 
474 E. 152nd St., John Ivančič blagaj-
nik, 1280 E. 168th St. Nadzorniki: Ant. 
Fidel, Ant. Vidmar, Ferd. Ferjančič. 
Zdravnik dr, F. J . Kern. Seje vsako 1. 
nedeljo v mesecu ob 2. pop. v Sloven-
skem Domu. 

DR. GLAS C LEV. DELAVCEV, ST. 9. 
John Brodnik predsednik, 6023 Glass 

ave., John Levstek podpredsednik, 1121 
E. 66th St., Leopold Novak tajnik, 1089 
E. 66th' St., John Sever, zapisnikar 
1173 Norwood Rd., John Sodja blag., 
1077 E . ,66 th St. Nadzorniki: Frank 
Bogovič, Ant. Lunder, Frank LuSln. 
Zdravnik dr. J. M. Seliškar, 6127 St. 
Clair-av. Seje vsako 1. nedeljo v me-
secu ob 1. uri pop. v S. N. Domu. 

DR. MIR. ST. 10. 
Joe Smrdel predsednik, 3552 E. 82nd 

St., Ignac Godec podpredsednik, 3555 
E. 8 th St.. Louis Grden tajnik, 3532 
E. 80th St., Andrej Ule zapisnikar, 
7725 Ossage-ay., Fr. Smrekar, blagajn. 
3550 E. 80th St. Nadzorniki: Jos. Rii-
nar, Karolina šk inder , John Mi rtič. 
Zdravnik dr. H. G. McCarty, 9014 Uni-
In-av. Seje vaako drugo nedeljo v me-
secu v S. N. Domu. 

DR. DANICA, ST. 11. 
Agnes Skok predsednica, St. Clair 

Ave., Rozi Zupančič podpredsednica, 
1027 E. 61 st St., Frances Hudovernik, 
tajnica, 1073 Addison Rd., Mary Drčar 
zapisnikarica, 961 Addison Rd., Emma 
M. Drobnich, 1293 E. 55th St., blag. 
Nadzornice: Jennie Stupar, Angela 
Križman, Josipina Kralič. Zdravnik: 
dr. F. J . Kern, 6202 St. Clair-av. Seje 
vsak drugi torek v mesecu v S. Nar. 
Domu. 

DR. RIBNICA, ST. 12. 
Jos. Sadar preds., 1113 Norwood 

Rd., Jos. Lunder podpredsednik, 5615 
Carry-av,, Louis O r a i e n tajnik, 1148 
Norwood Rd., Jos. Ban zapisnikar, 
1021 E. G2nd St. Fr. Virant, blagaj. 
909 Addison Rd. Nadzorniki: Edvard 
Prijatelj , J . Benfiina, L. Sever. Zdrav-
nik: F. J. Kern, 6202 St. Clair-av. Seje 
vsako tretjo nedeljo v mesecu v i . N. 
Domu, soba št . 4. dopoldne. 

DR. CLEV. SLOVENCI, ST. 14. 
Anton Abram predsednik, 1225 E. 

72nd St., Frank Končan podpredsed-
nik, 1158 E. 60th St., John Korn tajnik 
1210 Norwood Rd., Paul Novak zapis-
nikar, 1127 E. 63rd St., Mihael Birtlč 
blagajnik 1029 E. 62nd St. Nadzorniki: 
Louis Mežnar, Frank Jakomin, John 
Zupančič. Zdravnik, d r : F. J . Kern, 
6202 St. Clair-av. Seje vsako 2. nedeljo 
v mesecu v S. N. Domu ob 2. uri pop. 
soba št. I. 

DR. A. M. SLOMŠEK, ST. 16. 
Jos. Perjan predsednik, 5805 P;o-

sser-av., Frank Sher jan podpredsed., 
1091 Addison Rd., Math Bambič tajnik 
5805 Prosser-av. Anton Smolič zapis. 
5817 Prosser-av„ Frank MišmaS Mag., 
1221 E. 61st St. Nadzorniki: Jos. Meg-
lich, Leo. KuSlan, Ad. Mačerol. Zdrav-
nik: dr. J. M. Sel iškar , 6127 St. Clair 
av. Seje vsako 2. nedeljo v mesecu v 
novi šoli. 

D R FRANCE PREŠEREN, ST. 17. 
John Centa predsednik, 6105 St. 

Clair-av., Anton Anilovar podpreds., 
62 2 St. Clalr-av., Pe te r Bukovnik, taj. 
6601 St. Clair-av., J o h n Bukovnik, za-
pisnikar 7503 Lockyear-av., Jos. Stamp 
fel blagajnik, 6129 St. Clair-av. Nad-
zorniki: Jack Mauser, Fr. Pečjak in J . 
Dolenc. Zdravnik: dr. F. J . Kern 6202 
St. Clair-av. Seje vsako 2. nedeljo v 
mesecu v S. N. Domu. 

DR. SV. C . in M , ST. 18. 
Rud. Cerkvenik, predsednik l l l b 

Norwood Rd.. Jos. Zakrajšek ml. pod-
predsednik, 6218 St. Clair-av., John 
Widervol tajnik, 1153 E. 61st St., Jos. 
B. Zaviršek zapisnikar , 1383 E. 39th 
St., Ant. Bašce blagajnik, 1016 E. 6 l s t 
St. Nadzorniki: Ant. Strniša. Viktor 
Kompare, Jos. Zakra jše l^ st. Zdravnik 
dr. J . M. Seliškar, 6127 St. Clalr ave. 
S i j e vsako 2. nedeljo v mesecu ob 2. 
uri pop. v šolski dvorani sv. Vida. 

DR. BLED, ST. 20. 
Jakob Resnik predsednik, 3599 E. 

81st St., Anton Valenčič podpredsednik 
8006 Union a. John Urigel, tajnik in 
zapisnk. 7730 Oaage a. John Pire, blag 
7736 Marble-av. Nadzorniki: Anton 
Goreč, Andry Rei in , Silvester Pavlin. 
Zdravnik dr. McCarty, 9014 Union-av. 
Seje vsako 3. nedeljo v mesecu ob L 
uri v S. N. Domu. 

DR. JUGOSLOVAN, ST. 21. 
Anton Eizenhardt predesednik, 1743 

E. 33rd St., Frank Lenček podpredsed-

•a r , 3116 Elyria-av., Frank Dabevefc 

» s i 

n a is, r ea r i -av . s e j e prvo neaei jo ? 
mesecu ob 9. uri dop. v Vlrentovi dvo-
rani. ,,„ 

M L SV. ANTONA PAD. 
tt. 138 C. K. of 6 . 

Predsednik Jos . Meglich, 1103 East 
04th St., podpredsednik Prank Skerja« 
nec, . tajnik ln zapisnikar Anton Ko* 
stanjšek, 5406 Homer-ave.. blagajnik 
Jernej Ogrinc. Seje s e v r t e vaako 4. 
nedeljo v mesecu v stari šoli sv. Vida 
ob 2. popoldne. V društvo se sprejema« 
jo praktični katoličani. 

SAM. K . K . DR. SV. JOŽEFA. 
Frank Koren predsednik, 1583 East 

41 st St., Jos . Lavrič podpredsednik, 
1004 E. 64th St., Jak. Bukovec, tajnik 
5134 St. Clair-av., A. Bolka zapisni-
kar, 509 E. I43rd St. Collinwood, Jos . 
Erbeinik blagajnik, 1123 E. 63rd St. 
Nadzorniki: Frank KošmerlJ, 455 E. 
152nd St., Jos . Kos, 15230 Waterloo 
Rd., John Germ, 1089 E. 64th St. Dr. 
zdravnik Je dr. Seliškar. 

K. 2 . P . DR. SRCA MARIJE. 
Predsednic« Jul i jana Brezovar, pod-

predsednica Mary Grdina, tajnica Fan-
nie Trbežnik, 6615 Bonna-av., blagaj-
nica Katie Perme, 1133 Norwood Rd„ 
rač. tajnica Helena Mali, nadzornice: 
Mary Hočevar, Mary Bradač in Ivan-
ka Pelan. Društveni zdravnik Je dr. 
Seliškar. Seje se vrše vsako drugo ne-
deljo v mesecu v stari Soli sv. Vida. 

DR. Z. M. B. 
Zboruje vsako 3. nedeljo v mesecu 

ob 2. uri pop. v Narodnem Domu.vDr. 
je na dobri finančni podlagi, plačuje 
$7.00 tedenske podpore. Sprejema mla-
deniče in može od 16. do 33. leta. U-
radniki so: Preds. Frank H. Mervar, 
1361 E. 55th St., tajnik zapisnikar Jos. 
Centa, 1175 Addison Rd., fin. tajnik 
Jos. Globokar, 8300 Korman-av., blag. 
Leo Kušlan, 1091 Addison Rd. 

DR. LOŠKA DOLINA. 
Predsednik Je rne j Znidaršič, 6521 

Schaefer-av., podpredsednik Simon 
Bizjak, prvi tajnik John 2nidaršič, 6617 
Schaefer-av., drugi tajnik Jos. Znidar-
šič, 1264 E. 59th St., blagajnik Je rne j 
Krašovec, pomožni tajnik Franc Klein-
dienst, gl. odbornik Math Zabukovec. 
Nadzorniki: Ant. Anžlovar, Jos. 2ni-
daršičj maršal Flor. Hočevar. Društvo 
zboruje vsako 4, nedeljo v mesecu ob 
I. uri pop. v S. N. Domu št. 1. Društ-
vo plačuje $7.00 tedenske podpore in 
$200 smrtnine. 

SLOVTLOVSKO P O D . DFL ~~ 
SV. EVSTAHUA. 

Predsednik Frank Novak, 1179 East 
60th St., ta jnik Henrik Krantz, 8220 
Korman-av., blagajnik John Grdina, 
1207 E. 60th St. Društvo ima seje vsa-
ko 3. nedeljo v mesecu ob 1. uri po-
poldne v Grdinovi dvorani, St. 3, 6025 
St. Clair-av. 

K. S. K. DR. SV. VIDA, 
it 25. KSKJ . 

V društvo se spre jemajo člani od 16. 
do 50. leta. Smrtnina se plačuje v svo-
tah $250, $5 C in $1000. Dr. plačuje 
$6.00 bolniške podpore na tedetl. V 
društvo se spre jemajo v mladinski od-
delek tudi otroci od I. do 16; leta. Dr. 
zboruje vsako 1. nedeljo v mesecu v 
Knausbvl dvorani. Asesment se plaču-
je samo na seji od 10. dop. do 5. ure 
pop. Predsednik John Widervol, 1153 
E. 61 st St. A. Stariša, podpreds. Jos. 
Russ, 6517 Bonna Av. ta jn ik , Jos. Grm 
zapisnikar, John Metle blagajnik, za-
stopnik Joe Ogrin. Pregledniki kn j ig : 
A. Korošec, John Pajk, Jos . Mačerol. 
Zdravnik dr. J . M. Seliškar. 

K K. P O D . DR. PRE8V. 
. SRCA JEZUSOVEGA. 

Predsednik John Levstek, 1121 E. 
66th St., podpredsednik Frank Milavec 
1001 E. 71st St., prvi t a jn ik Fr. Zupan-
čič, 1364 E. 36th St., II. tajnik Al. No-
vak, 1089 E. 66th St., blagajnik Frank 
Čoa, 1031 E. 61st St., zdravnik dr. J . 
M. Seliškar. Redne seje se vrše vsako 
2. nedeljo v mesecu ob 1. uri pop. v S. 
N. Domu soba št. 3. 

SLOV. ŽEN. PODP. DR. CARNIOLA 
ŠT. 493 L.O.T.M. 

Predsednica Frances Babnik, 1383 
E. 45. St., podpredsednica Agata Sko-
da, 1. tajnica Julia Brezovar, 1173 E. 
60. St. f inančna tajnica Frances Zu-
gel, 6322 Carl atre. blagajničarka Jen-
nie Novak, 6018 Edna ave. Nad-
zornice: Ana Erbežnik, Ana Boldan, 
Mary Babnik. 

Društvo zboruje vsak prvi in tretji 
torek v mesecu v Siov. N. Domu. Za 
sprejem novih kandidat inj dr. F. J . 
Kern, 6202 St. Clair ave. 

~ ~ S L O / . KAT. PEVSK. 

ji 1 1 1 \ Predsednik A n t o n 
(I | l j J | Grdina, 1053 E. 62nd 

St. podpredsed. in pe-
vovOdja Matej Holmar, 

1109 Norwood Rd., ta jnik in zapisni-
kar Ignacij Zupančič, 6303 Carl ave., 
blagajnik Frank Matjažič, 6526 Schae-
fer ave., kolektor John Sterle, 6713 
Edna ave. 

Pevske vaje so: v torek, četrtek in 
soboto večer ob pol 8. uri zvečer v 
stari šoli sv. Vida. Seje vsak prvi to-
rek v mesecu. 

Dr. DVvor Baraga, S t 1317 COF. Reda 
Kat . Borš tnar j tv . 

NadborŠtnar Fr. Perme, 1133 Nor-
wood Rd., podborštnar Anton Hlapše, 
1082 E. 72nd St. tajnik zapisnikar J . 
Perme, 1133' Norwood Road, finan. 
čni tajnik Lawrence zupančič, 1063 E. 
61 st St., blagajnik J e rne j Knaus, 1052 
E. 62nd St., Odbor : Jos . Bukovec, J . 
SkulJ, John Fabijan. Zboru je vsako 3. 
nedeljo v stari šolski dvorani ob pol 2. 
popoldne. 

DR. SLOVENIJA. 
Predsednik Frank Spelko, 3504 St. 

Clair-av., podpredsednik John Peru-
jek, 14222 Westropp-av., tajnik John 
Germ, 1089 E. 64th St., rač. tajnik Fr. 
Kočevar, 1425 E. 39th St., blagajnik 
John Fortune, 1376 E. 43rd St. Seje so 
vsako prvo nedeljo v mesecu v S. N. 
Domu. Podrobnosti se pozvedo pri 
predsedniku ali tajniku. Za sprejem 
novih članov je zdravnik dr. Kern. 

DVOR MARIJE POMAGAJ 
Kat. Borfitnarjev, »L 1640 

Ima svoje redne seje vsako L nede-
ljo v mesecu v Slov. Domu na Holmes 
ave. Uradniki za letos s o : NadborŠt-
nar John Mesec, 14309 Darley Ave. 
podborštnar Fr. Prime, 710 E. 156th 
St., tajnik Anton Sternad, 439 E. 156th 
St., blagajnik Karol Krall, 385 E. I65th 
St. Novi člani se spre jemajo v dvor od 
10. do 50 leta in se l ahko zavaruje jo 
za $500 ali $1000. Dvor plačuje $6.00 
tedenske bolniške podpore. Novi člani 
morajo biti preiskani od zdravnika dr. 
J . M. Se l i fkar ja . Za nadal jna pojasni-
la se obrnite na gori omenjene urad-
nike. 

midukii*.^.** • .»L* 

COLLINWOOD, ( j ^ j j t 

DIREKTORIJ: 
August Kaplan, 15924 Saranac Rd. predsednik 
Vinko Blaftko, 643 E. 160th St., podpredsednik. 
John Huch, 16102 Holmes ave., tsjnik. 
John Prusnik, 664 E. 160th St., zapisnikar. 
Charles Lesjak, 15710 Saranac Rd., blagajnik. 

NADZORNI ODBOR: 
Vinko Blaško, predsednik, Frank Terček, Jim Sepec, Matt Struna. 

GOSPODARSKI ODBOR: 
Frank Saša, J o h n Prusnik, Jim Kastelic. 

ZASTOPNIK SLOVENSKEGA DOMA: 
Frknk Legan. 

ZASTOPNIKA ZA PRODAJO DELNIC: 
Avgust Kaplan, Frank Saša. 
Delničarska se ja je enkrat na mesec in sicer vsako 2. sredo v mesecu. 

. Direktorska se ja je pa vsak drugi petek. Seje se vrše v Slovenskem 

Mi hočemo vas 
ki nameravate kupiti hišo, da se oglasite pri nas, ker 
mi imamo sedaj razna posestva naprodaj po zmernih 
cenaji. Povejte nam, kje nameravate kupiti in mi 
vam poiščemo, kar vam bo po volji. 

Mi prodajamo trgovine in hiše. Ako imate hišo 
ali trgovino naprodaj, pokličite nas, mi vam dobimo 
kupca. ' 

KALISH & NACHTIGAL 
6106 ST. CLAIR AVE. 

Princeton 948-R. 

VOLJA, SREDSTVA, PRAKSA 
Za točno in vestno izvršitev poslov, ki 40 v 

zvezi — 
s pošiljanjem denar ja v stari kra j , 
s potovanjem r domovino, 
£ dopremljenjem oseb v Ameriko in 
z drugimi posli tega področja, 

so nu jno potrebne tri glavne styari 
VOLJA, SREDSTVA, PRAKSA. 

Našo resno voljo za točno s lu ibo najbol je do-
kazujejo številna zahvalna pisma od onih rojakov, 
ki so se do sedaj posluiili naše tvrdke. 

Naša sredstva so naš dobro organiziran urad, 
naše dobre zveze s starim krajem, naša zastopstva 
parobrodnih družb in naše dr iavno bančno dovo-
ljenje in državna kontrola čez naše poslovanje. 

Nad* 1.400 potnikov, ki so z našim posredova-
njem do sedaj potovali v stari k r a j ali od tam sem, 
govori o naši praksi. 

Ako hočeteVi poslati denar v stari kra j , poto-
vati v s tari kra j ali dobiti koga iz starega kra ja , je 
v Vašo korist, da se obrnete na: 

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK 
SLOVENSKA BANKA 

70 — 9th Avenue, New York City 

Zagotovite svojemu otroka za dolgo in 
8 r ^S V f t rand" tafoj k o ^ e -

ha vaše mleko 

„ j3orde4te f 
EAGLE B R A N D 

( C O N D E N S E D M I L K ) 

je čista, zanesljiva in redilna hrana, pripravljena 
posebno za prehrano otrok. Se lako pripravi — 
in vaš otrok g*a bo prebavil tako lahko kot vaše 
lastno mleko. 

T H E BORfcEN COMPANY 
Borden Building New York 

— T 

Izrežite ta kupon SEDAJ—in ga pošljite še DANES 0184 

in prejeli boste ZASTONJ našo knjiko "Do- ^ ^ 
brobit dete ta" (Baby's Welfare) , katera J g & S Ž & f t 
vara pove, kako držati otroka zdravego in 
vam da tudi instrukcije v vašem jeziku, ka-
ko ga hraniti . 

iBi 
Naslov 


